Wawrzyn i jemiola



Rozdzial 1

Newport, Rhode Island, 1770 rok

- Ojcze, chciatabym ci¢ zawiadomi¢, ze pan Howland poprosit mnie o reke -
powiedziata Bethany Sparhawk lekko drzacym gtosem. - A ja si¢ zgodzitam.

W salonie zapadita ztowroga cisza, z kazda sekunda coraz trudnigjsza do
zniesienia. Bethany stata twarza do lustra wiszacego nad kominkiem. Widziata w
nim barczyste ramiona ojca, zacisnicte z tylu dionie i siebie - malenka przy jego
masywneg postaci. W swoim ciemnym ubraniu wydawat si¢ tak potezny i grozny,
ze Bethany skulita ramiona w oczekiwaniu na wybuch, ktory, jak wiedziata, byt
nieunikniony.

Wreszcie Sie zaczeto.

- William Howland chce si¢ z toba ozeni¢? - zagrzmiat Gabriel Sparhawk. -
Howland ma czelnos¢ ubiegaé sie o reke mojg corki?

- Tak, ojcze.

Bethany natezyla cala sit¢ woli, by wytrzymac¢ ojcowskie spojrzenie, lecz jak
zwykle przegrata t¢ potyczke. Spuscita gtowe i wbita wzrok w srebrne klamerki
butow wystajacych spod rozowse sukni.

- Myslimy, ze slub moégiby sie odby¢ w przysztym miesiacu, na Boze
Narodzenie.

- Myslicie?t A gdyby tak zapytac, co ja mysle? Chyba diabet ci¢ opetat, ze
chcesz wigza¢ si¢ z cztowiekiem, ktory mégtby by¢ twoim dziadkiem!

- William ma tylko czterdziesci siedem lat, ojcze - zaprotestowata stabo
Bethany. - Jaw przysztym roku skoncze¢ dwadziescia jeden, wiec...

- Dzickuje, sam umiem liczy¢. Musisz wiedziec, ze to wszystko wcale, ale to
wcale mi si¢ nie podoba.

Bethany nie odrywata oczu od I$niagcych klamerek, wypol erowanych starannie



jak gong na statku, ktory stanowit wtasnosé jg ojca. Gabriel Sparhawk zawsze wy-
magat bezwzglednego postuszenstwa - zarowno od swojg zatogi, jak | od dzieci.

- Dlaczego si¢ zgodzitas...

Nie skonczyt, zaklat tylko pod nosem. Ujat corke za podbrodek i zblizyt e
twarz do swojg, tak ze nie mogta juz uciec od jego wzroku.

- A moze on ci¢ zhanbit, dziecko? - Zielone oczy przygladaly Si¢ j€
badawczo. - Tyle czasu z nim ostatnio spedzatas... Powiedz, czy zrobit cos takiego,
zeteraz musisz go poslubi¢? Bo jezdi tak, to przysiegam...

- Ciszg, Gabridlu, nie badz smieszny! - Gniewny gtos meza sprowadzit
Mariah do salonu. Lagodnie przyciagneta corke do siebie, uwahigac ja tym
samym z zelaznego uscisku ojcowskig reki.

- Nasza Bethany nigdy nie przyniostaby wstydu rodzinie.

Pewnos¢ matki bolata Bethany rownie mocno jak podgrzenia ojca
Oczywiscie nigdy nie okrytaby hanba rodziny. Jakze mogtaby to uczyni¢ - byla
przeciez matym, szarym ptaszkiem, na ktorego nikt nie zwracat uwagi, kiedy obok
krecitasi¢ jg pigknai pociagagjaca sostra.

- William Howland po prostu okazat jg przyjazn, ot i wszystko. - Matka w
opiekunczym gescie otoczyta Bethany ramieniem. - Zgadzam si¢, ze mogtaby
Inaczg spedza¢ czas, zamiast siedzie¢ z nosem w ksigzkach o malarstwie, ktore on
jg pozycza, ale nie ma powodow do niepokoju. Jedyne, czego zaluje, to ze
pozwolitam jg pdjs¢ do niego do domu.

- Powodow do niepokoju! - powtorzyt drwiaco Gabridl. - Zaraz pokaze ci te
powody! Howland poprosit ja o reke, ma ochote na posag.

- To nietak, ojcze, przysiegam, ze jest inaczg! - udreczona Bethany odwazyta
Si¢ podnies¢ gtos. - Dlaczego nie wierzysz, ze Williamowi zalezy namnie, anie na
twoich pienigdzach?

- Oczywiscie, ze na tobie, moje malenstwo - powiedziata matka tagodnie, ale

Bethany ztowila poirytowane spojrzenie, jakie Mariah postata mezowi. - Twoj



ojciec troszczy Si¢ 0 ciebie, obydwoje si¢ troszczymy. Nie chcemy, zeby ktos cie
skrzywdzit. M alzenstwo to powazna sprawa, aty jestes bardzo mtoda.

- To dlaczego Jerusa juz dwa lata temu mogta sie¢ zareczy¢ z Thomasem
Carberrym!

- Twoja siostra rozni Sie od ciebie, tak zreszta jak Thomas Carberry rézni sie
od Williama Howlanda. Ona byla w stanie rozezna¢ si¢ w swoich uczuciach i
wybra¢ wiasciwego kandydata na meza.

Upokorzona Bethany dotkneta swoich rozpalonych policzkow.

Jerusa uchodzita w Newport za prawdziwa krolowa picknosci i mimo
wyznaczong juz na wiosng daty slubu z Thomasem nieustannie otaczaly ja ttumy
miodych mezczyzn. Nania zato zaden z nich nigdy nawet nie rzucit okiem.

- Znam swoje uczucia, mamo - powiedziata ze smutkiem. - Nie mogtabym
wymarzy¢ sobie lepszego meza niz pan Howland.

- Alez to wdowiec, w dodatku tyle starszy od ciebie! Prawda, ze jest jeszcze
przystojny, lecz... - Mariah zamyslita si¢. - Moze bylibysmy sktonni wzia¢ pod
uwage diugi okres narzeczenstwa, dwalata, jak u twojg siostry. Nie wiem, musimy
to rozwazy¢.

- Nie, mamo, btagam - wybuchne¢ta Bethany i z jg ust potoczyta si¢ istha
lawina stow. - Chcielibysmy pobra¢ si¢ na Boze Narodzenie, kiedy Jon i Joshua
przyjada do domu i wszyscy razem bedziemy w Crescent Hill. Pastor Carter
udzielitby nam slubu w holu, zamiast kwiatow zawiesilibysmy jemiote i wience z
wawrzynu i ostrokrzewu, dla gosci przyniostoby si¢ krzesta z jadalni, to bytoby
takie cudowne, mamo, ojcze, prosze, powiedzcie , tak"!

- Och, moje maleastwo - westchneta matka, w ktorgl oczach, mimo bladego
usmiechu, zdawaty si¢ krecié¢ tzy. - Juz wszystko sobie zaplanowatas, tak? Wigc
kochasz tego swojego pana Howlanda tak bardzo, ze nie mozesz czekaé dtuze niz
szes¢ tygodni?

Jg pan Howland. Bethany nigdy jeszcze nie myslata o Williamie w ten



sposob. Znata go cate swoje zycie, byt sasiadem z tg samg ulicy, ale charakter ich
wzajemnych stosunkow zmienit sie¢ gwattownie dopiero kilka miesiecy temu. Jego
dom stat sie¢ dla nig azylem, do ktérego uciekata przed wiecznym gwarem
rodzinng rezydencji. Pomyslata o tym, jak si¢ usmiecha, kiedy ich oczy si¢
spotykaja, jak chce poznaé jg zdanie w roznych kwestiach i stucha uwaznie jg
opinii. Przypomniata sobie dzien, w ktorym zerwat dla nig ostatnia letnia roze ze
swojego ogrodu. Nazwat ja wtedy swoja nadrozsza Bethany, ostroznie ujat jg
palcei pocatowat.

- Tak, mamo - szepneta, jakby sama bata si¢ ustysze¢ prawde. - Tak wiasnie
jest.

Rodzice wymienili spojrzenia, tym razem wolne od gniewu. Po dwudziestu
szesciu latach malzenstwa ciagle porozumiewali si¢ ze soba jak dwoje
zakochanych. Bethany zastanowita si¢ nad czyms, co nigdy nie przyszto jg do
gtowy - czy i ja potaczy z Williamem takie uczucie, ktdremu nie potrzeba bedzie
Stow?

- Dziecko drogie! - Wzruszona Marian objeta corke. Bethany poczuta
zngiomy zapach lawendy i z przyjemnoscia wtulita nos w migkkie rekawy je
satynowsgj sukni. - Kiedy ty zdazytas dorosnaé, by tak si¢ zakochac?

Gabriel Sparhawk chrzaknat gtosno.

- Interesy Howlanda idg chyba wystarczajaco dobrze, zeby mogt utrzymaé
zong - powiedziat szorstko. - Ma tylko jednego syna, wigc kontrakt powinnismy
sporzadzi¢ bez wigkszego trudu.

- Niech licho porwie twoje kontrakty - rzucita niecierpliwie Mariah i w tym
momencie Bethany byla juz pewna zwycigstwa. - Musimy przygotowa¢ wesele.

Coz to beda za Swietal



Rozdzial 2

Po dwoch miesigcach podrézy statkiem Robin Howland postanowit bez
zwlekania skorzystac z mozliwosci spaceru po statym ladzie. Zamiast czekac na
bagaz, zarzadzit, by wypetnione po brzegi kufry i skrzynie odestano pod adresem
0jca, sam zas$ ruszyt piechota. Do Newport wracat po dziesieciu latach, pierwszy
raz od swego wyjazdu do Anglii. ldac tak o zmroku w strong rodzinnego domu,
rozgladat si¢ ciekawiei patrzyl, co si¢ zmienito.

Ojciec nie mogt si¢ nachwali¢ w listach, jaki pickny jest teraz Newport, jak
Si¢ wzbogacit i rozwinat - wybudowano nowe, eleganckie rezydencje, wzniesiono
duza hale targowa z cegly, pojawity si¢ domy handlowe i dziesiatki nowych
sklepdw na nabrzezach. Tymczasem Robin, przyzwyczajony do skali i rozmachu
Londynu, poczut si¢ rozczarowany - oto rozciagato si¢ przed nim beznadzignie
mate prowincjonalne miasteczko.

Pomyslat jednak, ze sadzi zbyt surowo rodzinne strony, i zaczat szukac
sladow dziecinstwa, tych wszystkich migjsc, ktore kiedys byty mu drogie. Wiasnie
mijat jabton nalezaca do wdowy McGeery, teraz bezlistng i smutna, ale to przeciez
na to drzewo wdrapywat sie co roku razem z calg banda kolegow, by strzasa¢
pachnace jabtka; w poblizu byt Queen Anne Sguare, a przy nim kosciét z biatych
desek, w ktérym rodzina Howlandow miata wtasng tawke. Na przykoscielnym
cmentarzu spoczywata jego matka, pochowana tam, kiedy miat zaledwie tydzien.
Przy Bowen's Wharf miescit sie kantor ojca; wiatr kotysat teraz szyldem, ktérego
ztote litery gtosity: William Howland & Syn, Newport & Londyn.

Robin ciasnig sciagnat poly plaszcza. Zdazyt juz porzadnie zmarznac,
tymczasem $nieg padal coraz gestszy. Newport powitat go chtodem, a on
zastanawiat si¢, jak tez ojciec zachowa Si¢ na jego widok.

Mimo dziesieciu lat, ktore minety, doskonale pamictat nie skrywana ztos¢ i

rozczarowanie ojca, gdy przyszedt pozegna¢ go na nabrzezu. William Howland



wymarzyt sobie, ze Robin bedzie pierwszym prawdziwym dzentelmenem w
rodzinie. Sam poswiecal swoj czas i energie na pomnazanie majatku, syn zas miat
jedno zadanie - uczy¢ sic. Robin uczyt si¢ wigc, i to tak dobrze, ze w wieku
szesnastu lat zostat bez trudnosci przyjety do Harvard College.

Z dala od surowych napomnien ojcai od smutnego domu, w ktérym nie byto
matki ani rodzenstwa, natura mtodego cziowieka doszta do gtosu z wyjatkowa
gwaltownoscia. Stat sie¢ raczg hulaka w wielkim stylu niz wyksztatconym
mtodziencem. Niestety, jedna z biesiad w domu publicznym, gdzie bawit si¢ razem
ze swoimi dobrze urodzonymi kompanami, skonczyta si¢ wizyta nocnego patrolu.
Robin zostat odestany do domu z zakazem powrotu do szkoty.

Kara, jaka wymierzyl mu ojciec, okazata si¢ rownie bolesna. Nie chciat zosta¢
dzentelmenem, bedzie kupcem w rodzinnym przedsi¢biorstwie, postanowit William
Howland. Najpierw popraktykuje u wuja w Londynie, potem, kiedy juz cos bedzie
umiat, poprowadzi w Anglii ojcowskie interesy.

Na wygnaniu Robin desperacko probowat zrehabilitowaé si¢ po dawnych
wyskokach. Dzigki jego staraniom firma nie tylko przynosita spodziewane zyski,
aei on sam zamienit Si¢ w prawdziwego panicza. Mimo to w ciagu dziesi¢ciu lat
przepas¢ miedzy nim a ojcem tylko si¢ pogtebita: ich listy ograniczaty si¢ do spraw
handlowych, ojciec nigdy nie zachecit go do odwiedzenia domu, Robinowi tez nie
przyszto do gtowy, zeby wybra¢ si¢ w podroz. Az do tg chwili.

Chuchnat w zmarznicte rece, zatujac, ze nie wziat cieptych rekawiczek.
Pomyslat, ze ojciec na pewno bardzo si¢ zmienit - zblizat si¢ przeciez do
piecdziesiagtki. Moze jednak bedzie miat dos¢ sit, zeby do Londynu wrdcili razem,
jak to sobie zaplanowat.

Bylo juz prawie ciemno, kiedy skrecit w Farewell Street | stanatl przed
domem. Snieg bidlit si¢ na dachu, przykrywat mosiezna kotatke i gatke u drzwi;
tylko po marmurowych schodach dalo si¢ poznat, ze niedawno przeszedt tedy

stuzacy z miotta. Okna frontowych pokoi zastaniaty okiennice, ale ze srodka



przedostawato sie stabe swiatto - ojciec byt wiec w domu. Robin zdjat swoj czarny
trojgraniasty kapelusz, otrzepat go ze sniegu i z niecierpliwoscia pchnat drzwi.

Mtoda pokojowka wbiegta z kuchni do holu, wyciergjac rece o fartuch.
Staneta jak wryta na widok obcego mezczyzny, ktory miat czelnos¢ wej$¢ do domu
bez pukania. Robin potozyt palec na ustach, zeby nic nie mowita.

- Drzwi chyba stuknety, Martho? - rozlegt sie z salonu gtos ojca, gtos, ktdrego
nie sposob byto pomyli¢ z zadnym innym.

Dziewczyna juz chciata odpowiedzie¢, ale Robin pokrecit gtowa i mrugnat do
nig tak, ze nietylko si¢ nie odezwata, alei zaczerwienita.

- Martha? Gdziez ty jestes?

Zadudnity kroki, otwarty si¢ drzwi do salonu i stanat w nich gjciec, gotowy
do wyjscia, troche ciezszy, z twarza nieco bardzig pomarszczona, ae poza tym
doktadnie taki, jakim go Robin zapamictat sprzed dziesi¢ciu lat.

- Robin? - ochryply szept nie wyrazat nic oprocz zdziwienia. - To naprawde
ty, chtopcze?

- We wilasng osobie - odpowiedziat Robin ze scisnictym gardiem. -
Marnotrawny syn wrocit.

Starszy z me¢zczyzn zmarszczyt brwi i spojrzat na zegarek.

- Chybanic si¢ nie stato w firmie? Nic, o czym nie mogtbys napisa¢ w liscie?

- Nie, ojcze, wszystko w porzadku.

Zadnego powitania, nawet zdawkowej uprzejmosci. Robin obawiat sie przez
cala droge, ze wiasnie tak bedzie wygladat ten powrét, ale na przekdr wszystkiemu
zywit nadzige, ze stanie Si¢ inaczeg). Teraz z gorycza stwierdzal, ze ojciec ani
troche Sie nie zmienit.

- Tak jak mowisz, nic Si¢ nie stato.

- No to po co przyjechates do Newport?

Dla ciebie, ojcze! - miat ochote krzykna¢ Robin, ale zdobyt si¢ jedynie na
kwestie, ktdra przygotowat sobie nawypadek takig sytuacji:



- Mincto dziesi¢¢ lat, ojcze, | btagam, bys wziat pod uwage, ze przez ten
CZas...

- Zadnych btagan - przerwat mu William. - Howlandowie o nic nie blagaja,
nawet w przemowieniach.

Robin szybko kiwnat gtowa. Walczyt ze soba, zeby nie odwroci¢ sie napiccie
I nie trzasna¢ drzwiami. Chyba na dworze bytoby mu cieplg niz tu, w holu
rodzinnego domu.

- Wydawato mi si¢, ze nadszedt odpowiedni czas, zeby pozby¢ si¢ tego, co
nas dzieli. Czy moze by¢ lepszy moment niz Boze Narodzenie, Nowy Rok?

- Boze Narodzenie! - parsknat ojciec. - Myslatem, ze masz wigcg rozsadku, a
ty ttuczesz sic po oceanach, bo beda jakies gtupie swictal

- Ojcze, jezdi to nic dlaciebie nie znaczy, w takim razie ja...

- Nie, Robinie, wystuchg przynaimnigj, co mam do powiedzenia - zirytowat
sie William Howland. - Jestes juz tutg, moze i lepig de stalo. Otdz po tych
wszystkich latach zdecydowatem sie powtérnie ozeni¢, a moja wybranka zechciata
mnie przyja¢. Slub planujemy na $wicta i mysle, ze twoja obecnosé zrobi dobre
wrazenie.

Zaskoczenie mtodego cziowieka bylo tak wiekie, ze z trudem znalazt
odpowiednie stowa.

- Gratuluje, ojcze. Zycze tobiei tej damie wszystkiego dobrego.

- Dzickujeg, chtopcze. - Ojciec usmiechnat si¢ pierwszy raz w czasie teg
rozmowy. - lde o zaklad, ze myslates, iz jestem za stary, by mi si¢ spodobata jakas
tadna buzia, co?

Tak wiasnie byto, ale w koncu w miescie takim jak Newport, gdzie mezczyzni
zarabiali na zycie namorzu i czesto na nim gingli, az roito si¢ od fadnych wdowek,
gotowych do ponownego zamazpojscia. Robin powiedziat sobie w duchu, ze racze)
nalezatoby si¢ dziwi¢, dlaczego ojciec zwlekat tak diugo.

- Moja panna Sparhawk ma rzeczywiscie sliczna buzig. Diugo ci¢ nie byto,



ale chyba pamictasz Sparhawkow?

- Sparhawkow?

Oczywiscie, ze pamigtal. Kazdy cztowiek z Newport znat to nazwisko.
Mezczyzni w tg) rodzinie byli niewiele lepsi od piratdow, same zabijaki, co do
kobiet zas...

Robin nie wierzyt wiasnym uszom.

- Na mitos¢ boska, wszyscy, tylko nie oni!

- A dlaczegdz by nie? Zaprosci jak na gust panicza z Londynu?

- Dla ciebie tez za prosci, ojcze. - Robin byt juz zbyt zmeczony, by uwazaé na
to, co mowi.

Synowie Sparhawka byli wiascicidami statkow, tak jak ich ojciec, i w
Londynie setki razy miat z nimi do czynienia. llu dobrych klientow, ile przewozow
stracili Howlandowie przez te drapiezne bestie. Nie wyobrazat sobie, by mogli
zosta¢ rodzina.

- Nie zaluje, ze diabli wzi¢li tego starego tobuza - powiedziat znuzony. - Ale
nawet gdyby zostawit wdowie catg gore ztota, i tak nie powinienes si¢ z nia zenic.
Pamigtasz te historie, jak obydwoje znikali, zeby tupi¢ Francuzéw. Przeciez ona
byta prawie dzieckiem, mimo ze urodzita mu juz nie wiem ile bekartow.

- Szescioro - powiedziata drobna kobieta, ktora nagle pojawita si¢ w drzwiach
salonu. - Mam doktadne wiadomosci, bo jestem jednym z nich, moge tez pana
zapewni¢, ze moj ojciec ma si¢ catkiem dobrze i ani mu w gtowie odchodzi¢ z tego
Swiata.

Robinowi odjcto mowe. Patrzyt na kobiete w czarng pelerynie i zastanawiat
si¢ tylko, co go podkusito, zeby powiedziec te wszystkie rzeczy. Byta bardzo mtoda
- kto by przypuscit, ze ojciec wybierze sobie na zong osobe, ktéra mogtaby by¢
jego corka? Jezeli rzeczywiscie nazywata si¢ Sparhawk, to wcale nie przypominata
reszty swojg rodziny. Po pierwsze byta niska - ledwie siggata ojcu do ramienia,

pozatym w odroznieniu od tamtych miatajasna cere i wiosy.



Sktonit sie¢ nisko, probujac naprawi¢ gafe. Ojciec mogt go przeciez uprzedzié
0 jg obecnosci, nie zrobitby z siebie gtupcal

- Panno Sparhawk, prosze wybaczy¢ moja nierozwage.

- Rzeczywiscie, okazat ¢ pan bardzo nierozwazny - odpowiedziata cierpko. -
Nie tylko zakwestionowal pan moje prawowite pochodzenie, ale jeszcze nazwat
moja matke ladacznica.

- Wiem, ze nie moge oczekiwa¢ przebaczenia. - Robin trwat w gtgbokim
uktonie. - Nigdy nie powinienem byt tak si¢ wyrazi¢.

- Powiedzial pan to, co mysli, a te pigkne przeprosiny nie zmienia smutng
prawdy. - W jg gtosie ciagle pobrzmiewata niechec¢. - Moge tylko zapewnié, ze
naszarodzinanie jest tak straszna, jak ja pan odmalowat.

Trudno, w koncu ona tez jest jedna z nich, pomyslat ponuro i juz byt gotow
wigcg Si¢ nie usprawiedliwia¢. Wyprostowat sie¢ i zobaczyt wtedy, jak ojciec w
opiekunczym gescie przyciagnat ja do siebie i scisnat w swojg rece jg mata dion.
Wida¢ bylo, ze nie trzeba im stéw, zeby si¢ porozumiec. William Howland patrzyt
na nia z taka czutoscia! Robin poczut uklucie zazdrosci - tg jasnowlose
dziewczynie ojciec dat w swoim sercu migjsce, ktérego odmowit synowi.

- Bethany, to mgj syn Robin. Bog swiadkiem, ze prébowatem lepig go
wychowaé i przekaza¢c mu lepsze maniery niz te, ktorymi przed chwila si¢ popisat.

- Ojcze, moge zapewnic, ze...

- Mam juz powyzeg uszu twoich zapewnien - powiedziat krotko ojciec,
wkladajac kapelusz. - Teraz odprowadze Bethany, a my porozmawiamy poznie.

Mtoda kobieta przykryta witosy kapturem, a William otworzyt przed nia
drzwi. Do sieni wpadto kilka ptatkéw sniegu. Robin zostat sam. Tepym wzrokiem
wpatrywat sie w ozdobna kolumienke, ktora zaczynaty sie¢ schody prowadzace do
pokojéw na gorze. Jg szczyt wieanczyt rzezbiony ananas - symbol goscinnosci.

Wita) w domu, pomyslat gorzko.



Rozdzial 3

- Jerusa, nie spisz jeszcze?

Starsza siostra Bethany poruszyta sic w 10zku.

- Jak moge spa¢, skoro méwisz do mnie?

- Przepraszam, Rusa, ale to wazne - powiedziala blagalnie Bethany. -
Zrobitam dzis cos bardzo ztego i nie wiem, co teraz bedzie.

- A co ty mogtas ztego zrobi¢? - mrukneta Jerusa. - Wsypatas tatusiowi do
kawy soli zamiast cukru?

- Nie smig si¢ ze mnie, prosze! Godzinami wystuchiwatam twoich opowiesci
0 ngjdrozszym Tomie, wigc mogtabys chociaz raz mi si¢ odwdzigczyc.

- Dobrze juz, dobrze. Poczeks).

Jerusa uklekla, by odsuna¢ zaciagnigta juz na noc zastong, i w ciemnosci
namacata na nocnym stoliku swieczke i krzesswo. Kilka iskier prysneto, gdy
zapalata knot. Ostroznie postawita maty lichtarz na srodku szerokiego toza.

Matka kategorycznie zabraniata im dwaoch rzeczy: palenia swieczki w t6zku -
z powodu ryzyka pozaru, a takze utrzymywania na noc ogniaw piecyku - bo byt to
kosztowny zbytek. Temperatura w sypialni dziewczat byla o wiele za niska na te
listopadowsa noc, z tym wickSza wigC przyjemnoscia naruszaty przynamnig jeden
z matczynych zakazéw. Poza tym tylko w t0zku, przed snem, mogty swobodnie
rozmawiat, bez ryzyka, ze podstuchaje ktorys z braci albo mtodsza siostra.

Przytrzymujac $wiecg, Jerusa naciagnela kotldre na ramiona. Migotliwe
Swiatlo rozjasnito jg twarz. W przeciwienstwie do Bethany odziedziczyta
wszystkie charakterystyczne dla rodziny cechy - ciemne wiosy, zielone oczy |
niezmacona pewnos¢ siebie, uwazana przez niektodrych za zuchwatosé.

- No to powiedz mi, Anny-Beth, co to za straszny czyn dzi§ popetnitas -
odezwala sie.

Bethany nerwowo skubata koniec warkocza. Jerusa na pewno mogta cos jg



poradzi¢, bo chociaz starsza tylko o dwa lata, znacznie lepig znala si¢ na
subtelnosciach meskig duszy.

- Wiesz, ze do portu zawinatl dzis g statek z Londynu?

- Z Londynu? Co ty powiesz, nie wiedziatam! - Jerusa ozywita si¢ nagle. -
Styszatas moze, czy kapitan przy widzt jakies materiaty? Wymyslitam, ze na twoj
slub zatoze suknie z ciemnosliwkowego jedwabiu, ale w sklepach nie maja nic
odpowiedniego.

- Postuchagj, tu chodzi o cos znacznie waznigjszego od gtupig sukienki. Otoz
tym statkiem przyptynat syn Williama, Robin. Catkiem nagle, nikt si¢ go nie
spodziewat. Rusa, on opowiadat takie straszne rzeczy o mamie i o tatusiu, aja mu
tak okropnie nagadatam!

- Nawet nie wiedziatam, ze pan Howland ma syna. - Jerusa zmarszczyta brwi.
- Jakie to dziwne: bedziesz macocha.

- To nie dziwne, to potworne! - wykrzykneta Bethany. - On ma dwadziescia
osiem lat, jest nawet starszy od Jona. Zebys widziata, jaki z niego pyszatek,
nieprzyjemny modnis z Londynu! Juz teraz mnie nienawidzi, i to tylko dlatego, ze
nazywam si¢ Sparhawk.

- Jest przystojny?

- Przystojny? - Bethany zastanawiata si¢ chwile.

Spotkanie z Robinem Howlandem tak ja zemocjonowato, ze zapomniata o
swoim pierwszym wrazeniu. Miata sporo czasu, zeby mu si¢ przyjrzec, gdy bylaw
salonie: stat koto schodow, jego kasztanowe wiosy Isnity w swietle, na ramionach
skrzyto si¢ kilka ptatkow topnigacego $niegu. Niewatpliwie byty w nim godnos¢ |
spokqj, ktore robity wrazenie. Zanim otworzyt usta, by szkalowac jg rodzicow, a
ona odpowiedziata mu z gwaltownoscia, ktora nia wstrzasneta chyba nawet
bardzig niz jego stowa.

- Owszem - wycedzita przez zeby. - Ludzie zapewne uwazaja, ze jest

przystojny, ale to arogant i ztosliwiec. Nie zamienitabym jednego Williama na



setke takich Robindw.

- W takim razie pewnie zastuzyt na to, co ustyszatl - powiedziala Jerusa,
bezwiednie owijgjac kosmyk wokot palca. - A moze William miat potem do ciebie
pretens e?

- Nie, wcale. Kiedy wyszlismy od niego, zapytat tylko, czy bardzo mi smutno.
Poza tym prawie si¢ nie odezwat. - Bethany nagle zamilkla i zaczerwienita si¢ po
uszy.

- | co dalg, Anny-Beth? Co takiego zrobit twodj ukochany William?

- Pocatowat mnie - Bethany umierata juz ze wstydu.

Dla Jerusy to zapewne nic wielkiego, biorac pod uwage jg opowiesci o tym,
na co pozwalata Tomowi Carberry'emu, ale jesli chodzito o nig...

- Nie pierwszy raz i nie ostatni. - Jerusa usmiechneta si¢ tobuzersko. - To
prawda, ze pan Howland jest juz stary, ale mysle, ze bedzie ci¢ dobrze traktowat.
Nigdy jeszcze nie widziatam, zeby ktos tak si¢ zadurzyt jak on w tobie.

Bethany jednak nie byto wcale do §miechu.

- Jest cos, co bardzo mnie martwi - powiedziata. - Jak on moze by¢ tak mity
dla mnie i tak okrutny wobec wiasnego syna? Pomysl, jak mama wita w domu
naszych braci, nawet jezeli wyjechali tylko na kilka tygodni. Ten biedny Robin byt
poza domem cate dziesi¢¢ lat, a ojciec nawet nie powiedziat mu, zeby zdjat ptaszcz.

- A wigc pogardzasz swoim pasierbem, bo jest bezczelny, ale jednoczesnie
zalujesz go - stwierdzita z ironia Jerusa. - Zachowat si¢ wobec ciebie okropnie,
poniewaz ojciec nie przywitat go fanfarami, ty jednak czujesz, ze nalezy go
usprawiedliwi¢. On ma cos na swojag obroneg, tymczasem ty, biedne dzieciatko,
skrzywdzitas go.

Nieszczesna Bethany bez stowa obracata na palcu pierscionek, ktory dostata
od Williama. Jerusa zawsze umiata wiasciwie oceni¢ sytuacje.

- Powinnam przeprosi¢ Robina, prawda?

- Nie powinnas, gtupia gasko. To on jest ci winien przeprosiny. Taka na



pewno jest tez opinia Williama, atobie nie wolno inacze) mysle¢ o tg sprawie.

- Ale przeciez...

- Bethany, postuchg - Jerusa z powazna ming ujeta ja za reke - jezeli chcesz
by¢ dobra zona dla Williama, to nie mozesz pozwoli¢, zeby cokolwiek, nawet jego
syn, stangto migdzy nim a toba. Zwitaszcza nie jego syn! Widzisz, ze tak wiasnie
postepuja tatai mama, tak tez bedzie ze mna i z Tomem. Musisz zapomnied o tych
wszystkich gtupstwach dotyczacych biednego Robina, bo jesli nie, to tak si¢
zaplaczesz, ze juz nie dasz sobie rady.

Bethany przytakneta, petna podziwu dla siostry. Jakze bedzie jg brakowato
tych nocnych rozmow, zwierzen w widkim tozu, kiedy juz zamieszka z
Williamem...

- Jeszcze jedno: powinnas sie modli¢, zeby Robin jak najszybcig wrdcit do
Londynu. Najblizszym statkiem, ktory stad odptynie.

- O, jakata jest pickna. Chyba najtadnigsza. - William Howland podniést do
Swiatta wielka waze z chinskig porceany. - Mowisz, ze przywioztes wieksza il0§¢?
Nie wiem, do czego uzywaja tych naczyn Chinczycy, ale mysle, ze u nas wspaniale
nadadza Si¢ do ponczu. Zatozeg Si¢, ze do swiat wszystkie sprzedamy.

- Tak wtasnie myslatem. Oryginalne cacka zawsze dobrze si¢ sprzedaja.

Robin krzatat Si¢ po magazynie, przesuwat skrzynie z towarami, odbijat wieka
| starat si¢ nie myslec, jak dziwaczna, wrecz nierzeczywista bytata rozmowa.

Pierwszego wieczoru miat nadzige, ze uda mu si¢ przekresli¢ zty poczatek |
zacza¢ wizyte jakby od nowa. Zdecydowat si¢ czekaé na powrdt ojca, rozmowié si¢
z nim. Wyczerpanie dituga podréza i ciepto kominka w salonie okazaly si¢ jednak
silnigsze od tych postanowien. Po nocy spedzong w fotelu obudzit si¢ rano ze
sztywnym karkiem i stwierdzit, ze zmarnowat okazje.

Ku jego zaskoczeniu ojciec ani stowem nie wspomniat przy sniadaniu o tym,

co zaszto. Szorstkim gtosem zaproponowat tylko, zeby wybrali si¢ do magazynu i



obgrzeli towary, jakie Robin przywidzt z Londynu. Zgodzit si¢ bez wahania i po
kilku minutach szli juz w strone pobliskigl Thames Street.

Ojciec mowit wylacznie o interesach, tak samo zreszta jak w swoich listach.
Robin, aczkolwiek niechetnie, dostosowat si¢ do narzuconego tonu rozmowy. Czut
Sie nieszczesliwy i wytracony z rownowagi. Atmosfera panujaca w magazynie tez
nie dodata mu otuchy.

William ostroznie odtozyt porcelanowa waze i podszedt do nowo otwarte
skrzyni. Zanurzyt tokcie w widrach, ktore chronity przed sttuczeniem pochowane
przedmioty. Kiedy zamiast nowego cudenka wyjat tylko mata, drewniana figurke
pasterki, z ktorg rak i n6g zwieszaty Sie¢ sznurki, na jego twarzy odmalowato si¢
rozczarowanie.

- Co to za smie¢, Robinie? Jakas zabawka dla dzieci?

- Raczg zabawka dla moznych panstwa, kukietka. We Francji nazywaja to:
marionetka

Waziat lalke od ojca, rozwiagzal sznurki i zaczat sie¢ nia bawi¢. Marionetka
wykonata niezdarny ukton.

- S teraz bardzo modne w Londynie, w Vauxhal, Ranleigh, nawet na
dworze.

William krytycznie patrzyt na podrygi matg pasterki.

- Moze i s34 modne w Londynie, ale watpig, zeby przyjely sic tutg. To za
bardzo przypominateatr, aw kolonii mamy prawa zakazujace takich blazenstw.

- Owszem, mozna czerpa¢ prawo ze zmurszatych ksiag, ale nie wierze, zeby
ludzie w Newport, ktorzy sa na tyle swiatowi, ze przed swigtami kupuja chinskie
wazy, mogli doszuka¢ si¢ grzechu w marionetce.

- Swiatowi jak Sparhawkowie?

Robin wytrzymat spojrzenie ojca.

- Tak, jak Sparhawkowie.

- Uwazasz, ze nie powinienem si¢ z nia zeni¢, prawda?



- Mysle, ze nie powinienes si¢ spieszy¢ z wyborem zony.

- Nie spieszy¢ si¢, co ty powiesz.

William ciezko usiadt na krzesle.

- To ja mogtbym dawa¢ ci takie rady, nie ty mnie. Dlaczego tego nie robig,
co? Wygladasz jak przystojny mtody dzentelmen. Powiedz, na pewno w Londynie
wpadta ci w oko jakas panna?

Robin pomyslat o pozbawionych wdzieku kupieckich corkach, ktére
mizdrzyly sie do niego, gdy w interesach odwiedzat ich ojcow, o modystkach |
aktoreczkach, z ktérymi romansowat.

- Raczg nie. Nie dokonatem na razie wyboru.

- Nigdy nie kochates?

- Nie tak, jak pisza 0 tym poeci. - Robin zaczynatl zalowac, ze dat si¢
wciagnac¢ ojcu w te rozmowe. - Kiedys to chyba jednak nastapi.

- To, co poeci wiedza o0 mitosci, nie jest warte funta ktakow. Same bzdury, po
prostu sieczka. - William bezwiednie obciagnat rekaw koszuli. - Jesli cie to
Interesuje, prawdajest taka, ze kocham Bethany inaczgj, niz kochatem twoja matke.
Ona byta kims wyjatkowym i nie moge obdarzy¢ Bethany takim samym uczuciem,
tak jak nie moge mie¢ znOw osiemnastu lat ani tanczy¢ do upadtego na Bannister's
Wharf. Ale to stodkie stworzenie uczyni mnie szczesliwym, a ja postaram si¢
ofiarowac jg wszystko, co ngjlepsze. Chyba nie chciatbys mnie tego pozbawic¢?

Robin zaprzeczyt niechetnie. Skoro ojciec tego sobie zyczy, sprébuje
zaakceptowaé w rodzinie panng Sparhawk, chociaz nazwatby ja raczg jedza o
ostrym jezyku niz stodkim stworzeniem.

- Céz, jezei dobrze rozumiem, nie bedziesz probowat pokrzyzowaé moich
planow i przeszkodzi¢ w $lubie. Mowitem ci juz, ze termin wyznaczylisSmy na Boze
Narodzenie? Bethany bardzo zalezato natg dacie, bo tylko wtedy moze by¢ pewna,
ze |g braciabeda w domu. W Crescent Hill...

- Chwileczke, ojcze, chce cos powiedziec.



Nie tak wyobrazal sobie Robin chwile, w ktorg przekaze swoja propozycje,
ale cata ta wizyta przebiegata inaczg, niz planowat.

- Chcialbym, zeby$ wrdcit ze mng do Anglii, ojcze. Mogtbys powierzy¢
komus biuro w Newport, a zaja¢ Si¢ haszymi interesami w Londynie.

- Wrocit do Anglii? - Williamowi prawie odebrato mowe. - Przeciez moja
stopa nigdy tam nie postata. Czys ty oszalal?

- Oczywiscie bytaby z toba panna Sparhawk - dodat szybko Robin. - Wiem,
ze podréz jest meczacadladam, ale...

William machnat niecierpliwie reka.

- Podrdz jg nie zmeczy, bo sie w nia nie wybierze, tak samo zreszta jak ja.
Wocale nie potrzebujesz mojg pomocy w Londynie. A ja urodzitem si¢ tutg) i mam
zamiar tutg) umrzec, nie gdzieindzig.

- Wiasnie o to chodzi. Nie chce, zebys umieral, przyngmnig nie przez
ngblizsze sto lat, a zostgac, ryzykujesz zycie. Przeciez tu si¢ szykuje wojna
domowa!

- Nie badz smieszny - powiedzial ostrym tonem William. - Tutg nie ma
okragtogtowych Cromwella, u nas ludzie s3 inni.

- Naprawde? Londynski parlament mowi prawie wylacznie o tym, ze w
koloniach rozpalone gtowy stawigja zadania, na ktore zaden Anglik o zdrowych
zmystach nie moze sie zgodzi¢. Tu sie nie szanuje krolewskich gubernatorow |
atakuje poborcow podatkowych. Korona dtuze tego nie zniesie. Nie chce, zebys
zostawat w Newport. W porcie juz niedtugo beda okrety wojenne!

- Nigdy do tego nie dojdzie. Nastuchates si¢ jakichs plotek.

- Nie dalg jak tego lata ktos, kto pochodzi z Newport, ztapat i podpalit
krolewski statek wiozacy pieniadze z podatkow. To niejest plotkal

- Och, biedny kapitan Reid, zostat pozbawiony dowoddztwa. Moze teraz ci
wielcy panowie dwa razy pomysla, zanim zaczna nami komenderowac?

Szyderczy ton ojca zdziwit Robina. Nie chciat, zeby rozmowa zamienitasic w



kibtnie, | zawszelka cene prébowat zatagodzi¢ sytuacje.

- Ojcze, prosze...

- Na Boga, chtopcze, co z toba? Tak dlugo mieszkasz miedzy nimi, ze juz
bierzesz ich strong? Nie po to tam pojechates. Pamigta): po pierwsze nalezysz do
Newport, a dopiero potem do Anglii.

Robinowi chciato si¢ krzycze¢. Odkad pamictat, stawiano mu przed oczami
ideat angielskiego dzentelmena. To byt wzoér do nasladowania, do niego miat dazy¢
| kiedy wreszcie go osiagnat, okazywato si¢, ze poszedt zta droga. Nie nalezato go
juz nazywac cztowiekiem z Newport. Byt Anglikiem urodzonym w Newport.
Wiasnie dlatego ojciec powinien pojecha¢ z nim do Londynu - miasta, w ktorym
syn odniost sukcesi zaczat nowe zycie.

Ojciec przygladat mu si¢ z niepokojem.

- Jestes Howlandem i cztowiekiem z Newport, czy tak?

Robin z trudem przetykat sling.

- Zawsze bede Howlandem i twoim synem - odpart w koncu.

- | tak by¢ powinno. - Ojciec wyraznie Si¢ odprezyl. - A teraz, jak
przypuszczam, chciatbys spotka¢ si¢ z Bethany i prosi¢ o wybaczenie.

- Czy jezeli przeprosze panng Sparhawk - powiedziat Robin, siegaac po
kapelusz - wezmiesz pod uwage wyjazd do Londynu?

William skierowal na niego uwazne spojrzenie, ktére nie byto wolne od
dumy.

- Owszem, zastanowi¢ Si¢ nad tym. Tak, tak, z wierzchu wygladasz na

modnisia, ale pod spodem widze czystg krwi Howlanda. Umiesz si¢ targowac.



Rozdzial 4

Bethany z wahaniem wzi¢ta do reki pedzelek umaczany w czerwong farbie.
Nie byla zadowolona ze swojg pracy - suknia matki na portrecie wydawata si¢ jg
stanowczo za ciemna. Trudno tak malowa¢ z pamieci, ale coz - nie mogta poprosi¢
modela o pozowanie, skoro akwarela miata by¢ swiatecznym prezentem.

- Panno Sparhawk?

Krzykneta cicho, zaskoczona. Stat przed nig syn Williama.

- Nie chciatem pani przestraszy¢. - Robin z uktonem uchylit kapelusza. - Pani
miodsza siostra - ma chyba naimi¢ Rachel, prawda? - powiedziata, ze znajde pania
w ogrodzie.

- No i znalazt pan.

Bethany usilowata zastoni¢ rcka obrazek. Nie znosita, by kto$ ogladat je
prace, zanim sama uznata je za gotowe do pokazania, a juz w ngjmnig szym stopniu
nie miata ochoty dzidli¢ swoich sekretéw z Robinem.

- Zapomniatem juz, jak szybko zmienia si¢ tutg pogoda. Wczorgj midismy
nawalnice, a dzisig jest tak pieknie, ze mozna wyjs¢ do ogrodu. - Robin mowit ze
swada, jakby wcale nie zauwazyt braku powitania. - Matu pani swietne migsce na
swoje rozrywki, mur chroni pania od wiatru, to prawdziwe zacisze.

- To nie jest rozrywka, tylko malarstwo - odparta zaczepnie. - A moze
podziela pan zdanie mojego ojca, ze to nieodpowiednie zajecie dla kobiet?

Zmarszczyt brwi z zaktopotaniem, dokladnie tak samo jak jego ojciec, gdy
czut sie¢ niezrecznie. Byli do siebie bardzo podobni, tyle ze Robin nie miat siwych
wtosOw ani zmarszczek Williama.

- Gdyby pozwolita mi pani spojrze¢ - gos¢ wychylit si¢ do przodu, by
obgrze¢ drugi karton, ktory suszyt sie na stole i ktorego Bethany nie zdotata zakry¢
- mogtbym wyrazi¢ swoja opinie.

Bethany wahata si¢, niepewna, czy zgoda nie narazi jg nanowe przykrosci.



- Przyrzekam, ze bedg oceniat tylko dzieto, a nie malarza.

Usmiechnat si¢, a Bethany przypomniata sobie pytanie Jerusy. Trudno byto
odmowi¢ Robinowi urody, a usmiech miat wrecz ujmujacy. Poczula, ze Sie
czerwieni.

- Prosze, panno Sparhawk.

- No juz dobrze, prosze.

Nie odstonita jednak portretu matki, tylko siegneta po suchy juz prawie
karton. Byla to mapa potudniowych kolonii, przeznaczona na swiateczny prezent
dla ojca - gotowy druk, pierwotnie czarno-biaty, pokrywaty teraz dobrane z
wyczuciem kolory.

Robin ujat mape za brzegi i unidst do stonca. Ta ostroznos¢ spodobata si¢
Bethany.

- Starannie wykonane - stwierdzit. - Farba réwno potozona, kontury doktadne.
Bardzo dobra praca.

- Ojciec powie to samo.

Spojrzat nania przeciagle.

- A moze powie cos jeszcze? Ze na przyktad starannos¢ jest godna pochwaty,
aleniejest oryginalnoscia?

- Ojciec nie spodziewa si¢ po mnie oryginalnosci. Eleganckie panie koloruja
druki, wigc taki druk sprawi mu przyjemnos¢ na Gwiazdke.

- Czy to tez s3 prezenty? - Robin wskazat na obrazki w otwartg teczce
malarskig, ktoralezata z boku.

Bethany przytakneta.

- Tak, dla moich braci, Josha, Nicka i Jona. Kazdy jest kapitanem, wiec
pomyslatam, ze przyjemnie im bedzie mie¢ swoje statki na obrazku.

Widoczna dbatos¢ o szczegdt zdumiata Robina. Jak takig grzeczng) panience
udato si¢ odda¢ nature czegos tak meskiego jak statek?

- Sq calkiem niezte - zapewnit ja i pomyslat, ze jest bardzo tadna, kiedy si¢



czerwieni. - Ale ten statek przeciez nie nalezy do pani rodziny. Jezeli si¢ nie myle,
to jest ,Macedonczyk" Howlandai Syna.

- Ten jest dla Williama - wyjasnita. - Skromny prezent, ale mam nadzigg, ze
mu Si¢ spodoba.

- Nie mam co do tego ngymniegjszych watpliwosci.

Robin nie wypuszczat akwardli z reki. Czy ktos mégtby sie nie cieszy¢ z
takiego podarku? Przezyt juz tyle $wiat Bozego Narodzenia, ae nikt nie
zastanawiat si¢, czym mu sprawi¢ przyjemnosé, nikt z takim przejeciem i mitoscia
nie obmyslat prezentow dla niego.

- Oby si¢ pan nie mylit - westchnegta Bethany, nieSwiadoma, co Si¢ z nim
dzige. - Chetnie zrobitabym cos bardzig przydatnego czy eleganckiego, na
przyktad koszule czy haftowana kamizelke, ale marna ze mnie szwaczka. Za to
moja sostra Rachel jest prawdziwa mistrzynia. Alez ona potrafi smiga¢ igta! Ja
mam przy nig dwie lewe rece.

Rozesmiata si¢ pierwszy raz w czasie tgf rozmowy. Miata ha gtowie kapelusz
z szerokim rondem, zawigzany pod broda zielona aksamitka. Blade promienie
zimowego stonca zagladaly pod kapelusz i delikatnie rozswietlaty jg twarz.
Siedziata wyprostowana na krzesle, a fatdy grubg, zimowe spodnicy malowniczo
uktadaly sie wokot kostek. Granatowa materia odcinata sie ciemna plama od
pozOotklg listopadowg trawy. Na szyi Bethany miata skromniutki naszyjnik z
drobnych korali, jaki czesto nosza mate dziewczynki.

Moze to te koraliki, odpowiednie raczg dla nowo ochrzczonego dziecka niz
dla panny nawydaniu, sprawity, ze wydata si¢ Robinowi mtodsza niz poprzedniego
wieczora. Byla tak ozywiona, usmiechnicta, ze zrozumiat nagle, co urzekto jego
ojcaw tg dziewczynie.

- A wiec mapy i statki w prezencie dla pandw - powiedziat dla podtrzymania
rozmowy - ale co dostana panie?

- Dla Rachel i Jerusy pokoloruje¢ francuskie plansze z wykrojami sukien.



Wiem, ze mapy sa ciekawsze, ale to si¢ im spodoba.

Bethany urwata przestraszona, ze meczy go swoja paplaning. Ciagle nie
wiedziata, czy pokaza¢c mu portret matki. Nie by, co prawda, skonczony, ale czuta,
ze to ngjlepsza sposrod akwarel. A Robin wydawat sie naprawde zai nteresowany j g
pracami.

Wstydliwie odsuneta ramie, ktére zastaniato tajemniczy obrazek, i podata mu
go.

- To dla mamy, jak si¢ pan zapewne domysla. Chciatam pokazaé ja tu, w
ogrodzie, wsrod kwitnacych roz, zeby w srodku zimy przypomniato sig jg lato.

Kiedy zobaczyla, jak zmarszczyt brwi, natychmiast pozatowata Sswojego
kroku. Spodobaty mu si¢ statki, no i dobrze, ale trzeba byto natym poprzestac.

- Oczywiscie musze jeszcze poprawié cala postac - rzucita pospiesznie. -
Czerwien sukni tez jest nieodpowiednia.

- Nie, nieprawda - zaprzeczyt ze spokojem. - Wszystko jest doskonate.

- Nie musi pan mnie oszczedzaé. - Bethany ngjchetnig wyrwataby mu karton
z reki. - Znam prawde.

- Prawda jest taka, ze bardzo dobrze pani maluje. A jawcale nie klamie.

Nie musial ktama¢. Bethany brakowato techniki, ale w jg dzietku byty
Spojrzenie i emocja zdradzajace prawdziwy talent. Umiata doskonale uchwyci¢
charakter postaci i ulotne pigkno letniego popotudnia. Robin ogladal w Londynie
nigeden obraz mistrzow z Akademii Krolewskig | wiedzial, ze ta pannanie masi¢
Czego wstydzi¢.

- Jak nauczyta si¢ pani malowac?

- Chyba tak jak wszyscy. Ngjpierw kolorowatam druki, ale to mnie nudzito,
chciatam malowa¢ prawdziwe rzeczy. Wigc zaczetam to robi¢. - Bethany wzruszyta
lekko ramionami. - Lub raczg probuje to robié.

- Zatem zadnych lekgji?

- Lekgji? O, nie, tatus nigdy nie zgodzitby si¢ na cos takiego - usmiechnelasie



smutno. - Jest tutg) pewien mtody cztowiek z Kingston, ktory pigknie maluje, nazy-
wa si¢ Gilbert Stuart. Podobno udziela lekcji, ale nie kobietom, a juz na pewno nie
przyjatby corki kapitana Sparhawka.

W glowie Robina zaswitata pewna mysl. Jego ojciec mogt by¢ gtuchy na
namowy syna, ale gdyby tak mtoda narzeczona zaczeta nalega¢ na wyjazd do
Londynu...

- Pan Stuart jest nedznym malarzyna w poréwnaniu z angielskimi mistrzami!
- wykrzyknat z przgeciem. - Reynolds, Gainsborough, Romney, to dopiero sa
nazwiskal | kazdy z nich ma pracownie, do ktérg przychodza mozni panstwo,
nawet utytutowane damy.

- Powiedziat pan Reynolds? - Bethany az klasneta w dtonie. - William, to
znaczy panski ojciec, ma ksiazke z reprodukcjami jego portretdw i daje stowo, ze
Sa tysigc razy pigknigsze niz wszystkie obrazy, jakie widziatam w Newport!

Robin kiwnat gtowa ze zrozumieniem. Swietnie znat te ksiazke, bo sam ja
wystat ojcu. Teraz wiedziat przyngmnig, ze ktos do nig zajrzat.

- Londyn na pewno by si¢ pani spodobat. Mogtaby pani codziennie chodzié¢
do nowych pracowni, galerii, muzedw, ai tak zaden obraz by si¢ nie powtorzyt.

- A wi¢cc w Londynie nawet prawdziwe damy biora lekcje malarstwa? -
rozmarzyta si¢ Bethany. - Niech mi pan powie, jak ngchetnig maluja? Olgami,
akwarela czy moze wola pastele?

- Niestety trudno mi powiedzie¢ - przyznat Robin z zaklopotaniem. -
Wszystkie panie, ktore znam, trzymaja Sic raczg z daleka od pedzla.

- Ach, tak. - Nic nie mogto bardzig rozczarowa¢ Bethany niz jego krotkie
stwierdzenie. - W takim razie Londyn nierézni si¢ tak bardzo od Newport.

Zanim zdotat cokolwiek powiedzie¢, wstata, wtozyla suchy juz portret matki
do teczki, po czym pospiesznie zajeta Sie porzadkowaniem swoich przyboréw ma-
larskich.

- Prosze nie myslec, ze przywiazuje do tego jakas wage. - Bethany usitowata



zdoby¢ sie na lekcewazenie. - Poniewaz jestem kobieta, nigdy nie bede mogta
wsigs¢ na statek i podrozowaé jak moi bracia. Prawdopodobnie do konca zycia nie
wystawie stad nosa, wiec po co tu méwi¢ o Londynie. William okazuje duzo
pobtazania, jesli chodzi 0 moje gryzmoty. Powinnam by¢ mu za to wdzigcznai nie
wzdycha¢ do rzeczy, ktérych nie moge miec.

Zbierala si¢ do odgscia. Stoiczki z farbami byly juz rowno utozone w
drewnianym pudetku i Robin czut, ze traci ostatnia szansg.

- Panno Sparhawk! - zawotal bezradnie. - Panno Sparhawk, prosze jeszcze o
chwile uwagi.

- Stucham. - Bethany uderzyt nie znany ton w jego gtosie.

- Pare stow, to wszystko, naczym mi zalezy.

- Pare stow, to wszystko - powtorzyta, wylewajac na trawe niebieskg wode z
dzbanka. - Od pietnastu minut wymieniamy tu setki stdw, wiec czego pan jeszcze
chce?

Robin sarknat ze zniecierpliwieniem. Gdzie si¢ podziataich mitarozmowa?

- Chodzi 0 mojego ojca.

Bethany, ktora suszyta ostatni pedzel, nagle znieruchomiata.

- Widze, ze cala ta gadanina o Londynie i panu Reynoldsie to byt tylko
pretekst. Malarstwo wcale pana nie obchodzi.

- Jatylko...

- Wystarczy! - wykrzykneta. - Wiem, co chce pan powiedzie¢, co chciat pan
powiedzie¢ od chwili swego wtargni¢cia tutag): ze moje przywiazanie do panskiego
ojca jest w ngjwyzszym stopniu niestosowne. Juz to styszatam wczorg). Uwaza
mnie pan za matg parweniuszke, absolutnie niegodna panskiego ojca i pana wspa-
niatg rodziny, ktéra - niech pan dobrze stucha, bo powiem pare stéw prawdy - nie
jest ani troche lepsza od mojg!

Wszystko przebiegto tak jak poprzedniego wieczoru. Ucicta mu w pot stowa,

potepita nie wystuchawszy, nie zostawita prawa do obrony, a przeciez przyszedt,



zeby przeprosi¢ | pogodzi¢ Si¢ z nia - dlaojca.

- Przysiegam na wszystko co swiete, panno Sparhawk, ze nigdy... - probowat
jeszcze ratowaé sytuacie.

- Nie, juz dosy¢. Prosze, zeby odtad odzywat si¢ pan do mnie tylko w
obecnosci ojca.

Z trzaskiem zamkneta pudetko z farbami i porwata je ze stotu.

- Mam zamiar zaszczyci¢ Williama, oddajac mu swoja reke, i nie wptynie pan
na moja decyzje. Zycze mitego dnia, panie Howland. Skoro sam pan tutg trafit,
znajdzie pan zapewne droge do wyjscia.

Nie ogladajac Si¢ juz na niego, skierowata si¢ w strong¢ domu. Mimo catego
ekwipunku, ktory taszczyta pod pacha, kroczyla godnie, wrecz majestatycznie, |
tylko jg targana wiatrem spodnica furkotata wsciekle, jakby na potwierdzenie jg
ztoscl.

Robin nie mogt zrozumied, co sie stato. W jaki sposdb tg bezczelng pannicy
udato sie zniweczy¢ jego najlepsze zamiary i tak odwrdci¢ sytuacje, ze nic nie
robiac, znowu ja obrazit? Teraz juz bylo jasne, ze nie zdota powstrzymaé slubu. W

jednym tylko miataracj¢: rzeczywiscie myslal, ze jest z nigf mata parweniuszka.



Rozdzial 5

- Wiec to jest twoj przyszty pasierb, Anny-Beth - szepnela Jerusa, zastanigjac
usta wachlarzem. - Gratulacje. Bardzo przystojny dzentelmen.

- Jeszcze si¢ przekonasz, co to za arogant i pyszatek. Nadyma si¢ jak indor na
podworku. Zupetnie nie nadaje Sie do towarzystwa - mrukneta Bethany.

Nerwowo okrecajac wokét palca jedwabny sznurek swojego wachlarza,
przygladata sie z daleka, jak William przedstawia Robina jg ojcu i dwom sposrod
braci, ktorzy wiasnie przybyli do domu.

Ta kolacja byla pomystem matki - uwazala, ze grzecznos¢ nakazuje jg
zaprosi¢ syna pana Howlanda, pozatym chciata, by obie rodziny lepig si¢ poznaty.

Bethany z niechecia myslata o tym, ze zaraz zasiadzie z Robinem przy stole.
Dwa dni temu nierozwaznie odstonita si¢ przed nim, chtonac tapczywie jego
fatszywe komplementy na temat swojego malarstwa. Z sytuacji wyszlta na szczescie
z honorem, ale niespieszno jg byto do nastepnego spotkania.

Robin $ciskat rece jg braci, rozprawiat o czyms$ ze swoboda. Nie byt tak
wysoki jak Jonathan ani Joshua, ale musiata przyzna¢ mimo woli, ze swietnie si¢
prezentuje. Tyle ze w tg elegancji byto cos bardzo nieprzyjemnego dlanig.

- No wiesz, indor, ktory nie nadgje sie¢ do towarzystwa - zasmiala Si¢ Jerusa i
zatrzepotata wachlarzem.

Nawet na te¢ rodzinna kolacje wlozyla strojng sukni¢ i misternie upicta
kruczoczarne wiosy, w ktorych pobtyskiwaty brylantowe spinki.

Bethany spojrzata z wyrzutem na siostre.

- Naprawde, Rusa, zaraz sama zobaczysz - powiedziata, dotykajac bezwiednie
Swojego skromnego naszyjnika z korali.

- Narazie widzeg tylko, ze jestes niezwykle urazona. Jeszcze nigdy tak zle nie
mowitas o zadnym mezczyznie. Moze problem polega na tym, ze on wcale nie

wydaje ci si¢ taki okropny? - zachichotata Jerusa. - Gdzie si¢ podziato wspotczucie



dlatego biedaka?

- Przeciez sama mi powiedziatas, zebym go nie zatowatal - zachneta si¢
Bethany.

- Ale wtedy nie wiedziatam, jaki to wytworny miody cziowiek. Masz
szczescie, ze bedziesz z nim mieszkata pod jednym dachem.

- Jerusal - Bethany byla juz naprawde zgorszona. - Gdyby William to
styszat...

- Gdyby co slyszal? - rozlegt si¢ koto nich gtos Williama.

Bethany zaczerwienita si¢ po uszy, szukgaC goraczkowo jakiegos
wyjasnienia, natomiast siostra powitata jg narzeczonego szerokim usmiechem.

- Wiasnie gratulowatam Bethany, ze bedzie miata w rodzinie tak eleganckich
mezczyzn, lecz nie chciata, bym powtorzyta panu ten komplement. Ale co widze -
przyszedt wreszcie moj ukochany Tom Carberry, musze i$¢ do niego.

Zerwala si¢ z kanapy, zostawiagjac Bethany i Williama samych. Przez chwilg
w milczeniu obserwowali Jeruse, ktora czule - zbyt czule nawet - witata Sie z
Tomem. Bethany z niepokojem zastanawiata si¢, czy William nie uslyszat mimo
wszystko stow Jerusy.

- Wiem, ze to twoja siostra, ale jezeli mam by¢ szczery, czuj¢ si¢ odrobing
nieswojo w jg towarzystwie - odezwat si¢ wreszcie.

Bethany odetchneta z ulga. A wigc jednak nie ustyszat.

- Nigdy nie wiem, co przyjdzie jg do gtowy, a poniewaz jest taka sliczna i
tatus kocha ja ngjbardzig, wszystkie gtupstwa uchodza jg na sucho.

- Niech si¢ za Jerusa ugania nawet cate stado trzpiotowatych galantow. Ja i
tak mam najlepsza | nggmadrze sza ze wszystkich corek pana Sparhawka.

- Och, Williamie. Czym sobie nato zastuzytam? - szepneta Bethany.

- Tym, ze jestes soba, moja stodka - powiedziat powaznie, po czym wsunat
reke do kieszeni i wyciagnat z nig mate zawiniatko. - Zobaczytem to i od razu

pomyslatem o tobie. Mozesz to nazwaé przedswiatecznym upominkiem.



Bethany ostroznie odwinela wytlaczany jedwab, ktory spowijat ukryty
drobiazg. Bytato wspaniatgl roboty lilia z jasnego, prawie przezroczystego nefrytu.

- Jaka pickna. - Bethany oniemiata z zachwytu. - Nigdy czegos takiego nie
widziatam.

- | chyba nie zobaczysz innego egzemplarza, zwazywszy, ze ten drobiazg
prosto z Chin trafit do Londynu, a stamtad przywiézt go Robin. Proponuje, zebys
teraz nosita t¢ lili¢ razem ze swoimi koralami, a potem sprawimy ci prawdziwy
zloty tancuch. Zdazymy to zrobi¢ po slubie.

Bethany postusznie schylita gtowe, by William moégt rozpia¢ jg korae i
dotaczy¢ do nich pickny wisiorek. Dziwnie si¢ poczuta, czujac jego twarz tak
blisko swojg, tym bardzig ze rodzice mogli ich widzie¢, lecz nakazata sobie
spokdj. Nieraz obserwowata, jak ojciec pomaga matce zapia¢ naszyjnik. Wkroétce
takie gesty miedzy nig a Williamem stana si¢ czyms zupetnie normalnym.

Odsunat si¢ kilka krokow, by lepig oceni¢ efekt.

- Wiedzialem, ze bedzie do ciebie pasowal! M¢ syn ma wiedle wad, ale
przynajmnig znasi¢ na bizuterii - powiedziat z zadowoleniem.

- To byt wybdr Robina? - Bethany wzieta do reki wisior, ktory troche ciazyt
jg naszyi.

- Tak, chociaz nie zrobit tego z mysla o tobie, bo przeciez nie wiedzial, ze
istnigiesz - wyjasnit William, po czym dodat zaniepokojony: - Czy on w ogole
przyszedt ci¢ przeprosi¢?

Bethany zawahala si¢. Jezeli przyzna sie do kolgng kiotni z Robinem, jego
stosunki z ojcem jeszcze Si¢ pogorsza, atego nie cheiata.

- Tak, nadrugi dzien po przyjezdzie - powiedziata ostroznie.

- Nie musisz mowi¢ nic wiecgj, Bethany. Widze, ze probujesz chronié¢ tobuza,
ale dopilnuje, by naprawit to, co zepsut - rozzioscit si¢ William.

- Panie Howland - matka Bethany pojawita si¢ nagle przy nich - zechce pan

prze$¢ ze swoja narzeczona do stotu? Nie prosze, zeby dotrzymywat pan teraz



towarzystwa innym damom, ale uprzedzam - po Bozym Narodzeniu bede panu od
czasu do czasu wykradata swojg corke.

Do kolacji nakryto w wielkim holu na dole, poniewaz jadalnia okazata si¢ za
ciasna dla szesnastu 0sob, ktore spotkaty sie tego wieczoru w domu kapitana
Sparhawka. Jego zona dopilnowata wszystkiego: wyciagnicto serwis przeznaczony
na specjalne okazje, wypolerowano srebra, w swiecznikach jarzyty si¢ woskowe
swiece. Boze Narodzenie byto tak blisko, ze zdecydowata si¢ nawet na §wiateczna
dekoracje 1 zawiesita girlandy z pachnaceg sosny przeplatane gatazkami
pomaranczy.

Siadajac miedzy Williamem a swoim bratem Jonem, Bethany rozchmurzyta
s¢. Rodzina byla w komplecie, 1acznie z babka oraz ngmtodszym
przedstawicielem rodu, dwuletnim bratankiem Bethany, Jeremiahem. Na szczegscie
dla Robina przeznaczono migsce na drugim koncu stotu.

William dyskretnie uscisnatl ja za reke. Odpowiedziata mu promiennym
usmiechem. Pomyslata, ze watpliwosci i zmartwienia ngjlepig odtozy¢ do jutra.
Nie ciekawila jg zbytnio rozmowa, jaka toczyta si¢ koto nig. Handel, polityka,
statki, przewozy, rynki zbytu - w domu ojca to byty state tematy. Nadstawita ucha,
dopiero gdy gtos Robina stat si¢ wyraznigjszy od innych.

- Mowig, ze ci, ktérzy podpisali umowe zakazujaca importu, to po prostu
zdrajcy. Maja szczescie, ze mimo ich bezczelnosci gniew Korony nie skupit si¢ na
tym miescie.

Wszyscy nagle umilkli. Bethany uslyszata, jak William zaklat pod nosem.

Robin sedziat wyprostowany, z dionmi mocno opartymi o Stot i patrzyt
Wyzywajaco na obecnych mezczyzn. W przedituzajace Si¢ ciszy wziat do reki
kidliszek i powiedziat:

- Mozna by sadzi¢, panowie, ze reprezentuj¢ tuta) mnigszos¢, co nie jest
przyjemne. Czyzby tylko Howlandowie midli pi¢ tego wieczoru za zdrowie krola?

Konsternacja trwata. W koncu Gabrid Sparhawk przemowit z wyrazna



przykroscia:

- W moim domu, sir, moze pan pi¢ za kogo si¢ panu podoba. Chyba jednak
pan zapomniat, ze panski ojciec rowniez podpisat umowe w imieniu Howlanda |
Syna.

Robin skierowat na Williama piorunujace spojrzenie.

- To prawda, ojcze?

- Zwazywszy na twoje przekonania, nie byta to rzecz, o ktérg mogtem ci
donies¢ w liscie - odpart William z niezmaconym spokojem. - Od kiedy zas tu
przyjechates, nie dates mi nato czasu. Usta ci Si¢ nie zamykaly, tak si¢ uzalates nad
biednym, pokrzywdzonym krolem.

Robin ztozyt rowno swoja serwetke, podniost sie¢ sztywno i podszedt do matki
Bethany.

- Prosze wybaczy¢, madame, ze naduzylem pani goscinnosci - powiedziat,
ktanigjac S¢ nisko. - Zostawiam panstwa, sprawitem dzi$ juz dosy¢ klopotow.
Kapitanie Sparhawk, jestem do ustug.

Biesiadnicy ze zdwojona gorliwoscia zajeli si¢ jedzeniem i rozmowa, jakby
chcieli zagtuszy¢ kroki Robina, ktory skierowat sie do tylnego wyjscia.

Bethany chwycita Williama za ramic.

- Musisz zanim is¢, nie mozesz go tak zostawic.

- Nie pgjde, Bethany. Dlaczego miatbym to zrobi¢ - uparty glupiec ciagle
obraza twoja rodzing i zawstydza mnie.

- Dlatego ze ty zawstydzasz jego!

- Zachowywat si¢ jak udzielny ksiaze, zepsut caty wieczor twojg matce!

- Williamie, ty chyba sam siebie nie styszysz! - Bethany ziowita karcace
spojrzenie swe babki i zmusita si¢ do szeptu. - Myslisz, ze Robin jest pierwszym
torysem, ktory zasiadt przy tym stole? Nawet gdyby sam miat na gtowie korone,
ojciec odnositby si¢ do niego grzecznie, aty ngjwyraznig nie jestes do tego zdolny!

- Och, Bethany, nie krzycz na mnie - jeknat William. - Wyobrazasz sobie, ze



cieszy mnie taki obrét sprawy?

- To dlaczego za nim nie pojdziesz?

- Nie moge - powiedziat nieche¢tnie, obracajac w palcach widelec. - Lepig
niech sam ochtonie w ogrodzie, beze mnie.

- Rzeczywiscie lepig. - Bethany odsungta z hatasem krzesto, nie zwracajac
uwagi na biesiadnikéw. - Przyngimnig teraz wiem, skad u niego ten upor.

Pobiegta w strong tylnych drzwi. Przez chwilg stata na progu, nic nie widzac,
zanim jg wzrok przyzwyczait si¢ do ciemnosci. Trzesla si¢ z zimna, bo na nagich
ramionach nie miata nawet szala.

Zle postapita, strofujac publicznie Williama. Byt taki smutny - patrzyt na nia
jak zbity psiak! Co ja napadio, zeby tak si¢ zachowac? Tymczasem Robin chyba
juz sobie poszedt.

- Przyszia pani przewietrzy¢ sie do ogrodu? - ustyszata nagle jego glos. Stat
blisko, na wpot ukryty za drzewem. - A moze ojciec przystat pania, zeby mnie
polgac?

- Ani jedno, ani drugie. Chciatam prosi¢, zeby pan wrocit. - Bethany podeszia
do niego. Pokryta szronem trawa zaskrzypiata pod jg stopami.

- Czy wie pani, ze przyjechalem do Newport specjalnie po to, by sic z nim
pogodzi¢?

- Mysle, zeto ciagle jest mozliwe.

- Przyjechatem, bo martwi¢ si¢ 0 niego. Czy powiedziat to pani? Wiem, ze
wkrotce zostana tu wystane wojska, tak jak do Bostonu. Chciatem go zabra¢ ze
sobg do Londynu, poki jeszcze jest czas. A dzis wieczorem dowiaduje Sig, ze po
uszy siedzi w tym, co Si¢ tu dzige, i nawet nie raczyt sam mi o tym powiedziec!

- O mQj Boze - Bethany poczuta, ze krew odptywa jg od serca - a wiec stad te
opowiesci o londynskich malarzach. Nie dlatego, zeby mnie roztaczy¢ z panskim
0jcem, tylko dlatego, zebym chciata z nim wyjechad.

- W istocie, takg miatem intencje.



- Ale to by przeciez znaczyto, ze akceptuje pan nasze matzenstwo. Czyzby
pan zapomniat, ze nazywam si¢ Sparhawk?

Robin z zaktopotaniem przeciagnat reka po wiosach.

- To nie ma znaczenia. Mogtaby pani by¢ rudym matpiszonem, tez bym nie
miat nic przeciwko temu. Wazne, zeby on byt szczesliwy.

- Widzg, ze rzeczywiscie troszczy Si¢ panu 0 niego - powiedziata migkko
Bethany. - Inaczeg nie bytby pan tak dotknicty tym, co si¢ stato.

Robin nie patrzyt na nia, tylko na stojacy za jg plecami dom. Prawie
wszystkie okna rozswietlat blask swiec, jakby na potwierdzenie tego, ze tam, w
srodku, jest ciepto i przytulnie.

- Nie méwmy juz o nazwiskach. Zobaczytem pania w otoczeniu bliskich i
wiem teraz, ze trudno bytoby pani ich opusci¢. Sam mam tak malenka rodzing, ze
czasami nie doceniam sity, jaka moze wywiera¢c dom podobny do tego. Rozumiem,
ze tu cztowiekowi jest po prostu dobrze, i tyle.

Bethany zadumata s¢. Jak to jest - nie mie¢ matki ani braci, ani S0str?
Patrzyta na niego, nie umigac znalez¢ stOw pocieszenia, i nagle zdata sobie sprawe,
ze Jerusa miata racje - Robin byt naprawde przystojny.

Zadrzata | nie wiedziala juz, czy to z zimna, czy pod wplywem jego
spojrzenia, ktore tez wydato sie jg inne niz przedtem, czy przestraszyla ja mysl, ze
tak diugo stoi sama z mtodym mezczyzna.

- Ciesze Sig, ze zatozyta pani lilie - odezwat si¢ cicho. - Pasuje do pani.

Podniosta reke do piersi, jakby chciata si¢ przekonac, czy klgnot jest ciagle
na swoim migjscu. To dato jg okazje¢ do zastonic¢cia wachlarzem dekoltu, ktérego
nagle, nie wiedzie¢ czemu, zawstydzita sic.

- William jest bardzo hojny. Powiedzial, ze to taki wczesny upominek
gwiazdkowy.

Byto zbyt ciemno, by zyskac pewnos¢, ale Robin poszediby o zaklad, ze si¢
zaczerwienita. Lilia naprawde picknie wygladata na jg szyi. Przedtem ogladat



Bethany tylko w grubych zimowych ubraniach i dopiero ta wydekoltowana suknia
pokazata mu, jak wspaniale jest zbudowana. Pomyslat, ze jego ojciec ma sporo
szczescia i nalezatoby mu tylko zyczy¢, by nie okazat si¢ za stary na korzystanie z
niego.

- Chinczycy wierza, ze nefryt zapewnia diugie zycie i pomysinosé. - Robin
silit sie na obojetny ton. W koncu ta dziewczyna zostanie wkrotce jego macochg i
powinien o tym pamigtac. - Ten drobiazg to prawdziwy skarb. Mialem go przy
sobie przez cata droge.

Bethany pomyslata, ze drogocenny prezent zawdzig¢cza raczej Robinowi niz
Williamowi, i poczuta si¢ nieswojo.

- Czy wréci pan teraz ze mna do domu? - zapytata, wyciagajac w jego strong
nagie ramig.

- Co za egoista ze mnie! Pani musiata juz zmarzna¢ - zawotat i zanim zdazyta
zaprotestowac, okryl ja swoim plaszczem. - Stoje tu ciepto ubrany, podczas gdy
pani dygocze. Mnie przeciez, jak powiedziatby ojciec, grzee wiasna ztos¢.

Bethany usmiechnela si¢ niepewnie. Plaszcz Robina promieniat jeszcze
cieptem jego ciatai mimo woli ulegta wrazeniu, ze to on sam ja objat.

- Chodzmy do reszty, moze dostaniemy jeszcze cos do zjedzenia. Paaska
ztos¢ na pewno juz ochtodta.

- Co z ojcem? - zapytat.

- Z pewnoscia nie jest tak zle nastawiony, jak pan mowi. - Bethany
przypomniata sobie skruszony wyraz twarzy Williama. - Naprawde.

- W takim razie to pani go obtaskawita.

Im wiecg czasu z nig Spedzat, tym bardzig zdawat sobie sprawe, jak wielki
wplyw istota taka jak ona moze mie¢ na mezczyzne. Elokwentna i nieSmiata
zarazem, byta doprawdy przedziwna mieszanka.

- Po $lubie pewnie mogtaby pani naktoni¢ go do wyjazdu. Wtedy wspolnie
odbylibysmy podroz.



- Ale dlaczego midibysmy wyjezdzac? Umowa, protesty, zakaz importu,
wszystko to dotyczy handlu i przeciez niczym nam nie zagraza. M ojciec, tak
zreszta jak i William, jest spokojny.

- Bo slyszy tylko to, co chce stysze¢. Parlament catkiem inaczg) ocenia te
sprawy.

Zaniepokojona, nie odpowiedziata na jego stowa. William nie opowiadat jg o
wszystkich swoich zajeciach. Moze rzeczywiscie cos mu grozito?

Robin poprawit ptaszcz najg ramionach. Nie miat zamiaru jg straszy¢, chciat
tylko przekonaé¢. By zatrze¢ zte wrazenie, zawotat:

- Juz jadopilnuj¢, zeby si¢ dobrze pani czutaw Londynie!

W tg obietnicy, tak jak i w jego gescie, bylo cos takiego, ze Bethany
zesztywniata.

- Jest pan bardzo uprzejmy, panie Howland, ale...

- Robin - powiedziat, podnoszac do gory reke, ktora w przelocie musneta jg
policzek. - Dosy¢ juz tego pana Howlanda. Jestesmy prawie rodzina, cho¢ nie moge
przyrzec, ze bede méwit do pani ,mamo".

Potrzasneta gtowa i odsuncta si¢ od niego, a wtedy zorientowata si¢, ze jest
pilnie obserwowana.

Robin patrzyt nania z wyrazem smutku i zarazem rozbawienia.

- Jak sobie pani zyczy, panno Sparhawk. Madame, jesli jednak mogtaby pani
poprosi¢ ojca...

- Nie, prosze si¢ do mnie o to nie zwracat! - wykrzykneta. - Znam Williama i
wiem, ze nikt i nic nie zmusi go do opuszczenia Newport. Ani pan, ani ja, ani nawet
WO0jsko na progu jego domu.

- Gdyby jednak pani...

- Zadnych ,gdyby", Robinie. - Nieswiadomie zwrdcita sie do niego po
Imieniu. - Nie moge miesza¢ si¢ do waszych spraw. Nawet gdybym miata racje.
Niei koniec.



Odwrocitasie i pobiegta do domu.

Rozdzial 6

Chociaz przy stole nikt nie przerwat rozmowy, kiedy probowata bezszelestnie
wslizgna¢ si¢ na swoje migsce, Bethany miata przykra swiadomosé, ze wszyscy na
Nig patrza - ojciec surowo, matka niespokojnie, Jerusa porozumiewawczo, Jon z
niedowierzaniem. Tylko wyraz twarzy Williama pozostat dla nig) zagadka.

- Chiopak przynaymnig nauczyt si¢ troche manier, skoro zadbat, zebys nie
zmarzta - powiedziat, podsuwajac jg krzesto.

Bethany dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze wcigz ma na ramionach ptaszcz
Robina. Nic dziwnego, ze wszyscy ja obserwowali!

- Nie chodzi o0 maniery, ojcze. - Robin wyrost jak spod ziemi. - Wystates
panne Sparhawk w migji dyplomatyczne i nie chciatem, zeby si¢ przezichita

Sytuacja znowu byta bliska wybuchu, zanim jednak William zdazyt otworzy¢
usta, gtos zabrata matka Bethany.

- Panski ojciec wtasnie nam opowiadat, jakie to ciekawe rzeczy przywidzt pan
ze soba. Podobno jest wérdd nich caty zestaw kukietek. Czyzby z Neapolu?

- Tak, pani.

Nie patrzac na ojca, Robin podszedt do Bethany po swdj ptaszcz, przy czym
usmiechnat sie do nig w taki sposob, ze oblata sie rumieacem. Zawstydzona,
spuscita szybko gtowe i utkwita wzrok w obrus, przez co jg zmieszanie stato Si¢
jeszcze bardzig widoczne.

- A wigc ma pan neapolitanskie kukietki? - Mariah nie dawata za wygrana.

- Tak, pani Sparhawk. Jestem pewien, ze nigdy tu pani takich nie widziata -
powiedziat szybko Robin. - Mga ztaczone rece | nogi, a kiedy pociaga Si¢ za
sznurki, ruszaja si¢ catkiem jak zywe. W tym sezonie Londyn za nimi przepada.

- To brzmi ciekawie - zauwazyla Mariah z ozywieniem, zadowolona, ze udato



Si¢ jg zazegna¢ niebezpieczenstwo. - Czy przyjechat z panem ktos, kto umie si¢ z
nimi obchodzi¢, jakis aktor czy zaklinacz, nie wiem, jak to nazwac?

- Nie, ae nie jest to konieczne. - Robin z trudem powstrzymywat sig, by nie
spojrze¢ znowu na Bethany. Co si¢ z nim dzige dzi§ wieczor? - Wystarczy troche
praktyki i kazdy moze si¢ nimi bawic.

William chrzaknat gtosno.

- Jezeli to takie tatwe, pokaz nam te lalki.

- Swiethamysl! - podchwycita Mariah. - Moze w Wigilie, co pan nato?

- Bedzie mi bardzo mito - odpart Robin. - Nie chciatbym tylko rozczarowac
panstwa swoimi skromnymi umiejetnosciami.

- Nie ma o tym mowy - zapewnita gromko gospodyni. - Poza tym przeciez
ktos z nas moze panu pomaoc!

Przy stole rozlegt si¢ cichy smiech. Bethany nie musiata podnosi¢ gtowy, by
wiedzie¢, ze to jg braci tak rozbawil pomyst uczestniczenia w przedstawieniu
kukietkowym. To zajecie dobre dlafircyka z Londynu, nie dla marynarzal

- Bethany ci pomoze. - William potozyt dton najg rece. - Jest bardzo zreczna,
picknie maluje, wigc na pewno poradzi tez sobie z lalkami.

Bethany pomyslata o0 swoim postanowieniu, zeby nigdy nie spotyka¢ si¢ sam
na sam z Robinem, ateraz William proponowat cos takiego.

- Och, Williamie - zaprotestowata niesmiato - przeciez to bedzie w przeddzien
slubu! Pomysl, ile czeka mnie zajec.

- Nic podobnego - wtracita Marian. - To nie ty bedziesz si¢ zgmowac
weselem, a jezeli William chce, zebys$ zajcta sie tg zabawa, nie odmawig mu te
przyjemnosci.

- Slyszysz, twoja matka juz wszystkim pokieruje. - William z pobtazaniem
poklepat Bethany po rece. - A tobie na pewno spodobaja si¢ kukietki. Mozesz
nawet namalowa¢ jakies dekoracje.

- Nie moge - powiedziata Bethany z desperacja. - Jestem pewna, ze Robin



wolatby pracowaé¢ sam, zeby to byta niespodzianka.
- Dg spokdj, moja mita. Niechze chtopak raz zrobi to, o co go prosze. Przy
okazji przekonasie, jak wspaniata mtoda dame mam zamiar poslubié.

Bethany nie miatajuz wyboru i z przymusem kiwneta gtowa, ze si¢ zgadza.

- Rusa?

- Nie $pig, mozesz mowi¢.

- Co oni 0 mnie mowili, kiedy pobiegtam za synem Williama? - Gtos Bethany
zabrzmiat tak niepewniei placzliwie, ze sama si¢ go zawstydzita.

- Nic, zupetnie nic, naprawdg. Tylko tato spojrzal na mame, Jon na Betsy,
Rachel gapita si¢ w swoj pudding, ale nikt nie powiedziat stowa komentarza.

- A William?

- Zaczal opowiada¢ o towarach, ktére Robin przywidozt z Londynu, a
ngbardzig rozgadal si¢ o kukietkach. Nie wygladal na zmartwionego, jezdi to
chcesz wiedzieg.

- Nie wiem, co chce wiedzie¢ - szepnegta Bethany.

Jerusa znalazta w ciemnosci jg reke i mocno ja scisneta.

- Powinnas wiedzie¢, Anny-Beth. Masz wyjs¢ za Williama.

- 1 wyjdg! Obiecatam, ze bede jego zona, chociaz nigdy nie powinnam byla
tego robic¢.

- To byto, zanim pojawit si¢ Robin.

- Och, to wcale nie dlatego! On chce mojego $lubu z Williamem, namawia
mnie tylko, zebysmy wszyscy razem poptyneli do Londynu, bo tuta jest
niebezpiecznie. Prosit, bym naktonita Williama do wyjazdu, ale ja odmowitam.

- Bardzo rozsadnie. Szkoda, ze zabrakto ci tego rozsadku, kiedy wrdcitas do
stotu z ptaszczem Robina na ramionach. Tez tak raz zrobitam, chyba z Josephem
Hazzardem, gdy bylam na tancach u jego ciotki. Alez tatus wtedy na mnie

nakrzyczat! Nazwat mnie bezwstydnica.



Bethany przypomniata sobie, jak stala z Robinem w ciemnym ogrodzie,
zamiast od razu wroci¢ do domu, i jak pozwolita mu dotkna¢ swojego policzka
Chybatez zachowata si¢ jak bezwstydnica.

- Anny-Beth? - odezwata si¢ z wahaniem Jerusa. - Wiesz, ze ja wtedy tylko
zartowatam o Williamie i Robinie z toba w jednym domu, prawda? Nigdy bym tak
nie mowita, gdybym wiedziata, ze...

- Gdybys co wiedziata? - przerwata jg ostro Bethany. - Mam zamiar poslubi¢
Williama, jak przyrzektam, Robin zas moze wrdci¢ sam do Londynu.

- A wiec wszystko jest w porzadku, tak? - upewnita si¢ Jerusa. - Musisz by¢

pewna, Anny-Beth, catkowicie pewna, zanim bedzie za pézno.

Robin lezat na waskim 10zku, ktére pamigtato jeszcze czasy jego dziecinstwa,
| wpatrywat si¢ w sufit. Bolata go gtowa, ale wiedziat, ze tylko czg¢sciowo jest temu
winien nadmiar trunkéw wypitych u kapitana Sparhawka.

Wyliczat sobie po kolei wszystkie powody, dla ktorych nie powinna mu si¢
podoba¢ Bethany Sparhawk, a znalazt ich niemalo. Po pierwsze nie lubit g
rodziny; sama panna byla niska, blada i spokojna, podczas gdy jego pociagaty
kobiety zywiotowe, btyskotliwe i dowcipne. Miata wyglad i maniery prowincjuszki
| przepadtaby w kazdym liczacym si¢ londynskim salonie.

Pozatym, oczywiscie, byta narzeczona jego ojca.

Dlaczego wigc nie przestawat o nigf myslec przez cata noc?

Miata serce. Tylko tyle i az tyle. Narazajac Si¢ nha dezaprobate catg rodziny,
pobiegla wczorgy za nim i wysluchata go. Nie wysmiata planéw, ktére snut
wzgledem ojca, przeciwnie, docenitajego synowskie przywiazaniei lojalnosc.

Reszta byta tatwa do wyttumaczenia: miata stodki usmiech, zgrabna figure,
zabawnie otwierala usta, kiedy opowiadat j§ o malarzach w Londynie, rumienita
Si¢ jak mata dziewczynka, a jemu sprawiato to przyjemnoscé.

Watpit, by ojciec umiat doceni¢ te przymioty. Przyznat przeciez, ze jg nie



kocha. Oczywiscie, bedzie jg kupowat swiecidetka, pobtazat czasem fanaberiom,
bawit si¢ jg miodoscia | niewinnoscia, ale nie zobaczy tego wszystkiego, co
czynito z Bethany istote wyjatkowa i godna mitosci.

Boze, o czym on myslal? Do Bozego Narodzenia zostaly trzy tygodnie i
musiat je jakos przezyé¢. Bedzie ja spotykat na probach do jakiegos idiotycznego
przedstawienia, a poza tym nie wolno mu byto nawet o nig marzy¢. Cate trzy

tygodnie do ich slubu... Trzy piekielne, nie konczace si¢ tygodnie.

- To tutg) s3 lalki? - zapytata Rachel z podnieceniem. - Nie moge Si¢ juz
doczekaé, panie Howland!

- Zaraz je zobaczysz, chwileczke.

Robin ostroznie postawit skrzyni¢ na podtodze salonu, a Rachel rzucita si¢
zobaczyc¢, jak ja bedzie otwierat.

- Moja droga, jestes tuta), zeby pomagac, a nie przeszkadza¢ - napomniata
mtodsza siostre Bethany.

- No dobrze, juz dobrze. - Rachdl odsuneta si¢ niechetnie.

Miata jedenascie lat i nieraz zachowywata si¢ jak dziecko, chociaz usinie
starata si¢ wyglada¢c na mtoda damg. Bylta jednak juz tak wysoka jak Bethany, a
kruczoczarne wtosy i szare oczy wskazywaty, ze wyrosnie z nigj picknos¢ podobna
do Jerusy.

- Powiedziatam Rachel, ze moze by¢ uzyteczna - wyjasnita Bethany prawie
przepraszajacym tonem. - Mam nadzigje, ze Si¢ pan nie gniewa.

- Skadze znowu - odpart Robin, silac sie na serdecznos¢. - Przyda si¢ kazda
pararak do pracy.

Pomyslal, ze sa dobrze strzezeni: Bethany nie tylko wzi¢ta przyzwoitke, ale
tez nie zamkneta drzwi do holu, co sprawito, ze mogli ich widzie¢ interesanci ojca,
ktorzy o tg porze licznie odwiedzali biuro w tylng cze¢sci domu. W gruncie rzeczy

byt zadowolony z takiego obrotu spraw. Jedno go tylko rozsmieszyto - Bethany



wybrata na to spotkanie najskromnigjszy chyba strgj, jaki mogta znalez¢ w swojg
szafie. Nie domyslata si¢ nawet, ze mogtaby wiozy¢ choc¢by worek po ziemniakach,
aoni tak uznatby, ze wyglada pigkniei pociagajaco.

Bethany z kolel byta mu wdzi¢czna, ze nie probuje pozby¢ si¢ Rachel, nie
tylko z egoistycznych pobudek, ale tez dlatego, ze sama wyrosta w cieniu Jerusy |
chciata oszczedzi¢ mtodszg siostrze podobnych doswiadczen.

Rachel az pisneta z radosci, kiedy Robin zanurzyt rece w skrzyni wypetnionej
widorami i wydobyt z nig pasterke. Ostroznie wreczyt ja dziewczynce, po czym
Siegnat po nastepna marionetke. Byla to wspaniata dama w koronkowym czepcu |
suto marszczonych spoédnicach obszytych ziota tasma. Wreszcie przyszia kolg na
pasterza o jasnych lokach, takich samych jak u pasterki.

- To jest Chloe - powiedziat Robin, rozplatujac poskrecane sznurki - a to jg
ukochany, Dafnis. Patrzac na nich, nigdy bys pewnie nie zgadta, ze to pasterze z
antycznych czasow.

- Uwazam, ze Chloe jest 0 wiele za tadna jak na pasterke. W Portsmouth |
Middletown nieraz widziatam pasterki, ale zadna nie wygladata jak ona, i nigdy nie
styszatam, zeby jakis pasterz nazywat si¢ Dafnis - stwierdzita Rachel, ktdra pilnie
obserwowata kazdy ruch Robina, zeby nauczy¢ si¢ obchodzenia z marionetkami.

- Och, kochana, nagjdrozsza Chloe! - zakrzyknat Robin falsetem, ktory wydat
si¢ Bethany identyczny z gtosem migscowego pastora. - COz ja bym poczat bez
ciebie?

Rachel tak to rozsmieszyto, ze zbyt gwalttownie opuscita sznurki swoje
pasterki, a ta nagle upadita na kolana. Poderwata ja zaraz, ale za mocno, tak ze nogi
biedng Chloe zadyndaty w powietrzu.

- Dafnisie, m¢j drogi chtopcze! Jakiez to okrucienstwo poswiecaé wiece
uwagi swoim owcom niz mnie biedng!

Robin zamaszyscie zatoczyt reka | Dafnis zaczat bi¢ Si¢ w piers.

- Kochana, ngjstodsza Chloe, nie mam innego wyboru! Pasterstwo to moje



zajecie, a jesli zaniedbam stada, nigdy nie zbior¢ dos¢ ziota, by zapewnié ci
szczescie!

Bethany wybuchneta smiechem. Jg podgrzenia si¢ potwierdzity - Robin
nasladowal pastora Cartera.

Chwycitatrzecia marionetke i wcisngta si¢ z nig migdzy dwie pozostate.

- Przestancie natychmiast! Dos¢ tych bezwstydnych umizgébw w moim
salonie!

- A gdzie niby mielibysmy si¢ umizgiwac, mia dolce contessa? - odezwat si¢
szelmowsko Dafnis. - Moze w pani sypialni?

- Panie Howland! - zawotata Bethany, ktora na prozno usitowata przybra¢
surowy wyraz twarzy. - Przeciez moja siostra to dziecko! Nasza matka zgodzita si¢
na przedstawienie, ale nie na sprosnosci.

- Sprosnosci, mia signorina? Nie rozumiem, co to takiego! Btagam, btagam,
zechcig pani rozjasni¢ mroki me niewiedzy.

- Robinie, prosze natychmiast przestac. - Bethany krztusita si¢ ze smiechu.

- Mia cara, mia signorina, mus mi pani pomaoc, jesli mam sie poprawié. - Z
giebokim westchnieniem Dafnis padht przed hrabina na kolana, a Robin pomysiat,
ze lubi nie tylko, kiedy Bethany si¢ czerwieni, ale takze gdy si¢ sSmigje. Teraz udato
mu si¢ spowodowacé jedno i drugie. Zblizyt swoja marionetke jeszcze bardzig, tak
ze nagle obie zacze¢ly razem podskakiwac.

- Robinie, nie mam ngimnigjszego pojecia, 0 czym pan méwi, ae jestem
pewna, ze to same niegodziwosci - wysapata Bethany. Moze to rzeczywiscie byty
niegodziwosci, ale dawno juz si¢ tak nie ubawita. - Prosze, juz wystarczy!

Robin chciat z powrotem rzuci¢ Dafnisa na kolana, ale nagle splataty si¢
sznurki obu lalek. Bethany szarpneta hrabing, przez co jeszcze bardzig si¢
zamotaly, a wtedy, nie wiadomo jakim sposobem, polaczyly sie rowniez dionie

dwojgaludzi.



Nie rozumigac jeszcze, co Si¢ stato, Bethany umilkta. Robin stat tak blisko,
ze widziata ztote cetki na jego brazowych teczowkach. Przygryzia dolna warge |
zastygla w nieco bezmyslnym oczekiwaniu, bo nie miata nawet sity zastanowic si¢
nad tym, co powiedzie¢. On, przed chwila jeszcze tak rozbawiony, stat si¢ nagle
powazny, wrecz spochmurniat.

- Bethany, cos ty ngjlepszego zrobita - skarcita starsza siostre Rachel i zabrata
sie do rozdzielania sznurkéw. - Zreszta pan Howland tez strasznie tu napsocit.

Robin nie stracit przytomnosci umystu.

- Niejest az tak Zle, Rachel. Dafnis osiagnat przynamnig to, ze twoja siostra
przestata nazywa¢ mnie panem Howlandem. Ciebie tez zreszta o to prosze -
wkrotce zostaniemy rodzina, musimy wiec zrezygnowac ze sztywnych grzecznosci.

- Bardzo chetnie, Robinie - ochoczo zgodzita si¢ Rachdl. - Jesli chodzi o
przedstawienie, trzeba jednak wymysli¢ cos lepszego, bo to na pewno nie spodoba
Sie mamie.

- To prawda - westchnat Robin, odkladgac na bok swoja lake, juz
wyzwolona z wigzOw. Nie mial smiatosci popatrze¢ na Bethany. Zastanawiat Sig,
czy zdawata sobie sprawe, ze niewiele brakowato, a pocatowatby ja. Po chwili
dodat: - A gdyby tak zmieni¢ hrabing w aniota, co wy na to? Bethany, czy mogtaby
Si¢ pani tym zaja¢? Wystarczytoby chyba doprawié jg skrzydta. Wytnie je pani z
kartonu i pigknie pomaluje, prawda?

- Dlaczego nie? - Bethany obracata w reku marionetke, jakby szukata migjsca
na przyczepienie skrzydet. Zgodzitaby si¢ na wszystko, byle tylko nikt nie ustyszat,
jak bije g rozkolatane serce. - Mysle, ze doskonale nadaje Si¢ na aniota.

- Wiesz, ze potrzebna tez bedzie aureola - szczebiotata Rachel, catkowicie
nieswiadoma tego, co dziato si¢ obok nig.

- Zdaje mi si¢, ze swietnie znasz si¢ na rzeczy, Rachel - powiedzial Robin. -
M oze sama wezmiesz aniota, a Chloe zostawisz dla Bethany.

- Naprawde? To cudownie! W takim razie dla aniota zarezerwujemy ostatnie



stowo. Chloe i Dafnis niech sobie robia gtupstwa, ale na koncu aniot zaprowadzi
porzadek i ztozy wszystkim zyczenia.

- Bardzo stusznie - powiedziat Robin takim tonem, ze serce Bethany znéw
zattukto si¢ niespokojnie. - Sama mitos¢ chyba rzeczywiscie nie wystarczy, zeby
wypelni¢ przedstawienie. Tymczasem sprobujmy troche tu posprzatac.

Rozdzial 7

Bethany szta szybkim krokiem w strong nabrzeza. Wiatr wydymat jg
spodnice | wsciekle szarpat koszykiem, ktory niosta w rece. Do swiat pozostato juz
tylko cztery dni; jeszcze niedawno od slubu dzi€elity ja cate tygodnie, a teraz miata
przed soba zaledwie kilka dni! Sama nie wiedziata, kiedy uplynat ten czas.
Obiecata matce pomoc w zakupach i musiata si¢ spieszy¢, zeby w potudnie by¢ z
powrotem w domu.

Napierw jednak chciata zobaczy¢ sie z Williamem. Byt tam, gdzie
spodziewata si¢ go zasta¢ - w kantorze. Oczy mu pojasniaty na jg widok, podszedt
szybko, by ja przywita¢, zostawigjac bez odpowiedzi kopiste, ktory pracowat obok
jego biurkai wiasnie zadat mu jakies pytanie.

- A to dopiero niespodzianka. - Pomogt jg $ciagna¢ rekawiczki i czule
ucatowat obie dtonie. - Zmarztas, moja panno. Nie powinnas w ogole wychodzi¢ z
domu w taki zigh, aty przeszias taki kawat.

- Kiedy chcialam ci¢ zobaczy¢. - Bethany wyciagnela szyje, zeby go
ucatowac. - Mogtabym zreszta i$¢ znacznie dalg), zeby si¢ z toba spotkac.

Nawpot swiadomie uchylit sie od jg pocatunku.

- W czwartek za to nie bedziesz musiata opuszcza¢c Crescent Hill -
powiedziat, chrzakajac znaczaco.

Dopiero teraz Bethany przyszto do gltowy, ze jg niewinny gest oSmieszat go

w oczach pracownika, i przyrzekta sobie by¢ mnig wylewna w przysziosci. Zdj¢ta



z ramieniakoszyk i postawita go na podtodze.

- Mama postanowita przetransportowac juz do Crescent Hill wszystkie rzeczy
potrzebne na przyjecie. Dzis po potudniu mamy je tam zawiezé z Joshua.

- Dzisigi? - William zmarszczyt brwi. - Musicie uwaza¢, chyba spadnie snieg,
niebo jest zachmurzone.

- Niebo wyglada tak samo od tygodnia. Poza tym dobrze wiesz, ze w Newport
$nieg na ogot nie spada przed Trzema Krolami.

- Dopilnuj przynajmnigj, zeby ten nicpon uwinat si¢ jak ngpredze. Nie wolno
Ci Si¢ teraz przezighic.

Bethany usmiechneta sie, bo wzruszyla ja ta troska. Na swdj sposob William
starat Sie dbac o nia.

- Wszyscy moi bracia to nicponie, wiec nie ma powodu, zeby wyrozniaé
Joshatym mianem. Ale przypilnuje go, mozesz by¢ pewien.

Uniosta haftowana serwetke przykrywajaca koszyk i ostroznie wyjeta z niego
niewielki placek.

- Spdjrz, co przyniostam. Przez calg jesien tuskatam z Jerusa orzechy |
smazytam w cukrze owoce, zeby mama miala z czego piec ciasta na Boze
Narodzenie - i nanasz slub, jak si¢ okazato. Juz s3 gotowe, ale na razie nie wolno
ich tkna¢. Tylko to jedno wzi¢tam po kryjomu dla ciebie, na sprobowanie.

- Przyniostas mi ciasto? - Patrzyl, nie rozumigac. - No cdz, juz wkrotce nie
bedziesz musiata zgimowaé Si¢ takimi rzeczami. Nie po to zeni¢ Sie z toba, zebys
mi gotowata.

Bethany zapytala sama Sebie, jak to mozliwe, ze William tak opacznie
zrozumiat jg intencje. Spuscita gtowe i potozyta nieszczesne ciasto na biurku.

- A po co zenisz Si¢ ze mng?

- 7Zeby$ byta moja zona, oczywiscie. - William niemal ja ofuknat. - Od
siedzenia w kuchni jest kucharz, wystarczy, ze codziennie rano dasz mu

dyspozycje.



- Oczywiscie - powtorzyta cicho za nim.

William nie nalezat do mezczyzn, ktorzy demonstracyjnie obdarzaja kobiete
dowodami mitosci i nie oczekiwala, ze bedzie to robit. Przynajmnig dotychczas nie
oczekiwata. Z drugig strony wiedziata, ze tak naprawdg to nie tego ranka wszystko
Si¢ zmienito, lecz znacznie wczesnig.

Przymkneta oczy. Matka uprzedzita juz ja, czego Si¢ spodziewaé w noc
poslubna. Najpierw poczuje bdl, ale potem nastapia same mite chwile. Wbrew
zamierzeniom matki ta rozmowa wcale nie dodata Bethany otuchy, przeciwnie,
wprawita ja w poptoch. Byta przyzwyczaona do mysli, ze kocha Williama,
tymczasem nagle stwierdzita, ze jg odczucia zupetnie nie pokrywaa Sie z
opowiescia matki o jg wlasnym narzeczenstwie. Mi¢dzy niag a Williamem wcale
nie przebiegaty zadne iskry, jego widok nie wprawiat jg w uniesienie. Raz jeden ja
pocatowat, ale nie wywotato to nic ponad pewien rodza) zadowolenia. Wystarczyto
zato, ze Robin tylko spojrzat nania, aona...

Zacisnela jeszcze mocnig powieki, zmuszajac Si¢ do myslenia o Williamie.
Moze slub spowoduje, ze jg uczucia beda gicbsze i zywsze. Zdaniem matki to
dopiero w malzenstwie mitos¢ naprawde Si¢ rozwija. Sprawy same si¢ utoza, po
prostu nie trzeba wszystkiego chcie¢ od razu. Trudno jednak znies¢ tyle
watpliwosci, przeciez zanim pojawit si¢ Robin, miata niewzruszona pewnosc!

Od pamigtng) rozmowy w ogrodzie ani razu nie byta z nim sam na sam, mimo
to czula, ze istnige miedzy nimi cos$ nieuchwytnego, niewypowiedzianego, cos, co
ja przerazato i pociagato jednoczesnie.

William obserwowat ja z niepokojem, w koncu odezwat si¢ fagodnie:

- Nie wiedziatem, ze tak ci zalezy na gotowaniu. Myslatem, ze to nudne |
meczace zajecie dladamy, alejezeli tego cheesz...

- Nie, nie - przerwata mu pospiesznie. - Bedzie tak, jak zaplanowates. Jestem
pewna, ze twoj kucharz umie wigcg niz ja.

- Ciesze Sig. - Odetchnat z ulga. - Nie chciatbym, zeby takie glupstwo nas



pordznito.

- Na pewno nie. - Usmiechneta si¢ blado.

Nie mogta zrani¢ tego cztowieka. Byt dobry, szlachetny, a ona musiata po
prostu wyrzuci¢ z gtowy wszystkie szalone mysli.

Jeszcze raz sieggneta do koszyka, tym razem po plaski pakunek starannie
owinicty w kawatek wzorzystego materiatu.

- A tu, Williamie, mam inny przedswiateczny prezent - powiedziata, modlac
si¢ w duchu, zeby ten podarunek zostat przyjety lepig niz poprzedni.

- Jak tak dalg pojdzie, na Gwiazdke nie bedziemy midi juz nic do
ofiarowania oprécz siebie samych - zazartowat.

Trudno mu byto rozwiaza¢ supel nawstazce i szydzit z wiasng niezrecznosci.
Kiedy wreszcie rozpakowat tgjemniczy przedmiot, zamilkt na dtuzsza chwilg.

- Wiem, ze mozna by lepig uchwyci¢ podobienstwo - szepneta Bethany -
pomyslatam jednak, ze nie masz w domu portretu syna, a on przeciez wyjedzie po
Bozym Narodzeniu.

Popatrzyta na niego niespokojnie i ku swemu zdziwieniu stwierdzita, ze ma
tzy w oczach.

- Nie wiesz nawet, co zrobitas, moja stodka. Jak ci si¢ to udato? Chtopak jest
jak zywy, | taki podobny do swojg matki.

- Do matki? Wydawato mi si¢, ze jest podobny do ciebie.

- Nie, nieprawda. Od dziecka wygladat jak jg kopia. Krecit si¢ taki malec po
domu, patrzyt na mnie oczami biedng Sarah, a mnie serce si¢ sciskato.

Bethany otoczyta Williama ramieniem, on za$ tym razem wcale si¢ nie
odsunat.

- Chyba pierwszy raz opowiadasz mi 0 sSwojg zonie.

- Bo tez nie ma zbyt wiele do opowiadania. - Usmiechnat si¢ bezradnie. -
Kiedy si¢ pobigalismy, miala zaledwie siedemnascie lat, a ja bylem

osiemnastoletnim miodziencem. Kochalismy sie¢ bardzo przez te jedenascie



miesiecy, ktore Bog pozwolit nam spedzi¢ ze soba. Stracitem ja, gdy urodzit si¢
Robin. Ptakat caly czas, dzien i noc bez przerwy. Nie ztoscitem si¢ za to na niego.
Jatez ptakatem.

- Williamie, tak mi przykro. - Bethany stata z policzkiem opartym na jego
ramieniu, zastanawiajac Si¢, jak go uspokoi¢. Minegto prawie trzydziesci lat, a jego
bdl, jak widziata, byt ciagle zywy. - To musiato by¢ wielkie uczucie.

- Nie mylisz si¢, moja droga - powiedziat powaznie, ciagle pograzony we
wspomnieniach.

Bethany tzy poptynely z oczu. Nie zatowata tylko Williama i jego biedng
Sarah, zalowata tez siebie. Czy ktos, kto kochat juz tak mocno, moze da¢ tyle samo
mitosci drugig zonie?

Otrzasnat si¢ wreszcie i przyjaznie poklepat ja po rece.

- Nie powinienem byt mowi¢ tego wszystkiego, prawda?

- Nie opowiada gtupstw. - Bethany zamrugata szybko, zeby powstrzymacé
tzy. - Po tym, co ustyszatam, mogg ci¢ tylko jeszcze bardzig szanowac.

Mimo wszystko William byt zaktopotany.

- To jednak zbyt smutne tematy, zeby rozmawiac¢ o nich ze swoja narzeczona.

Zerkgiac mu przez rami¢, Bethany przygladata si¢ swojemu dzietu. Portret
namalowata z pamicci, nie chciata, by Robin jg pozowat. Pewnie kazatby
uwieczni¢ ¢ W jakig$ uroczystg pozie, a tak mogla go pokaza¢ swobodnego,
naturalnego, takiego, jaki byt naprawdg.

- Powiedz, gdyby Sarah nie umarta, bytbys réwnie surowy dla Robina? -
zapytata spokojnie.

- Surowy? - Na twarzy Williama natychmiast pojawit si¢ wyraz niecheci, jaki
zawsze przybierat, gdy chodzito o syna. - Byt rozpieszczany jak zadne inne dziecko
w miescie, wychowywatem go na matego panicza, bo tego zyczytaby sobie Sarah,
dostawal wszystko, czego chciat.

Oprocz mitosci, pomyslata Bethany, a gtosno powiedziata:



- Robin zwierzyt mi sie¢, jak bardzo pragnie, zebys z nim wyjechat do
Londynu.

- Wielkie nieba, oszalal z tym Londynem! Gdziezby tam krol Jerzy miat
marnowa¢ swoje Wojsko i wysytac je przeciwko nam. Przeciez on nawet nie raczy
odpowiedzie¢ na nasze petycje, wiec co tu moéwi¢ o mobilizowaniu floty z naszego
powodu.

Szybkim ruchem zawinat z powrotem portret w kolorowa tkaning i uniéstszy
blat biurka, wtozyt go do srodka. Ten gest miat w sobie cos ostatecznego i Bethany
od razu to zrozumiata.

- Czyli nikomu z nas nie zagraza rzeczywiste niebezpieczenstwo? - zapytata. -
Ani tobie, ani mojemu ojcu, ani braciom?

- Wyobrazasz sobie, ze twdj ojciec postepowaltby niewlasciwie w takig
sprawie? Nie wiem, skad Robinowi przyszto do gtowy, ze krél osmielit si¢ wydac
wojne swoim wiasnym poddanym. Zastanawiam Si¢, czy biedny chtopak jest przy
zdrowych zmystach.

- Wydaje mi si¢, ze Robin uwierzyt pogtoskom, bo chciat znalez¢ pretekst dla
SwWojego przyjazdu do domu. On nie oszalat, tylko po prostu czuje si¢ samotny.

Patrzyt nania z niedowierzaniem.

- Jak to samotny - przeciez mieszka w samym sercu Londynu! Ten chtopak
nigdy nie miat klopotéw ze znalezieniem towarzystwa, zwlaszcza damskiego.
Wczesnie nauczyt si¢ ptaci¢ rozpustnicom, i to dosy¢ drogo!

- To juz nie jest chtopak - powiedziatla z przekonaniem Bethany. Stosunki
migdzy ojcem a synem byly chore, ale jesli chodzito o nia, przychodzac na to
spotkanie, byta zdecydowana zachowa¢ bezstronnos¢. Teraz byta rozdrazniona cata
rozmowa, a zwlaszcza uwaga, ze rozdajac wszystkie prezenty z wyprzedzeniem,
nie bedzie miata nic do ofiarowania na Gwiazdke. - Robin jest starszy ode mnie i
dawno juz osiagnat odpowiedni wiek, zeby traktowa¢ go powaznie. Ufasz mu w

Interesach, dlaczego wigc nie zaufasz mu jako cziowiekowi - I swojemu Ssynowi?



- Na Boga, Bethany, czy to on wystat ci¢ z takim postaniem? - W Williamie
najwyraznig wzbierata wsciektos¢. - Zauwazytem, ze stosunki miedzy wami sa
dos¢ dobre, ale jezeli robisz to, co on ci kaze...

- On mnie o nic nie prosit, Williamie - stwierdzita grzecznie, lecz stanowczo.
- Sprawa jest jasna jak stonce. Czy naprawde nie mozesz zrozumiec, ze przeprawit
Si¢ przez ocean, poniewaz jestes jego ojcem, aon ci¢ kocha?

- Niech to licho, Bethany, nie musiatem czeka¢ az na ciebie, zeby si¢ 0 tym
dowiedziec!

- Nie? Dlaczego w takim razie sam nie powiesz Robinowi, co czujesz?

William na chwile wstrzymat oddech, jakby zbierat sity, zeby powiedzie¢ cos
waznego, ale tylko gniewnie parsknat.

- Do stu diabtéw, Bethany, do stu diabtow! - Nie zdobyt si¢ nanic wiecs.

Otoczyta go ramieniem.

- Postuchgj, Williamie - powiedziata tagodnie. - M oja matka zawsze wymaga,
zeby jg dwa synowie - méwie¢ dwaj, bo Nicka trudno zmusi¢ do czegokolwiek -
Spedzali Boze Narodzenie z rodzing, a oni ciggna do domu, czasami nawet z bardzo
daleka. Czy myslisz, ze Sarah czekataby az dziesi¢é lat na powrot swego jedynego
dziecka?

- Kochanie, nie wiesz, 0 czym méwisz - z trudem panowat nad gtosem. -
Oczywiscie, ze Sarah nie chciataby czekaé tak dtugo. Ja tez nie. Ale ty prébujesz
teraz cofnac¢ te wszystkie lata.

- Wcale nie cofna¢, nie. Po prostu uwazam, ze nalezy postawi¢ krzyzyk na
przesztosci i zapomniec o nig.

Bethany wiedziata, ze graniczytoby to z cudem. Zblizalo si¢ jednak Boze

Narodzenie - czy istniat lepszy moment, by méwi¢ o takich sprawach?

Zblizajac sie¢ do domu, Bethany juz z daleka widziata, ze woz z rzeczami

czeka zatadowany przed brama. Rachel stata sama przy koniach i czyms je



podkarmiata. Bethany przyspieszyta kroku. Byta spozniona o kwadrans, a wszystko
z powodu zngjomych i sasiadow, ktorzy zaczepiali ja co chwila po drodze, by
ztozy¢ podwojne zyczenia - z okazji swiat i $lubu.

Niebo byto zasnute szarymi chmurami. William miat racje - lada chwila mogt
spas¢ snieg.

- Gdzie Josh? - zapytata. - Uméwilismy si¢, ze wyjedziemy w potudnie. Nie
chce, zeby po drodze ztapata nas sniezyca.

- Jeszcze za wcezesnie na snieg. Nigdy nie pada po raz drugi przed Trzema
Krolami - odpowiedziata Rachel, wymierzagjac dla zabawy koniowi prztyczka w
nos. - Josh jest w domu i ktoci Sie z mama.

W tg samg chwili otworzyly sie¢ drzwi i z domu wypadt Josh, ze ztoscia
wciskajac na glowe czapke z bobra. Josh byt blizniakiem Jerusy, a jego zmienne
usposobienie stanowito mnig przyjemna w obcowaniu wersie jg nieobliczalnego
charakteru. Za nim z gniewnym pohukiwaniem wybiegta na prog matka.

- Jezeli nie masz zamiaru zrobi¢ tego, 0 co prositam - zawolala, nie
przggmujac si¢ wecale, ze s3 na ulicy - trzeba bylo wczesnig mnie zawiadomi¢,
zanim zatadowatam woz.

- Powiedziatem dzi§ rano, ze mam inne plany - warknat - ae nie chciatas
stucha¢. Zmieniamy maszt na,, Tygrysi€" i musze tam is¢.

- Jakos trudno mi uwierzy¢, zeby pan Henning zabierat si¢ do powazng pracy
0 tg porze, bo nie skonczytby przed noca. Rzeczywiscie pilno ci do pracy - ale przy
butelce rumu w porcie!

Bethany miala ochot¢ S¢ rozesSmiac, lecz brat wilasnie stanat kolo nig i
zobaczylta, jak bardzo jest wzburzony. Na morzu dowodzit dwudziestoosobowa
zaloga, ktora stuchata go jak samego Pana Boga, ledwo jednak przekraczat prog
domu, matka natychmiast zaczynata nim dyrygowa¢. Podobnie postgpowata z
pozostatymi synami - i niezaleznie od tego, jak bardzo protestowali i krzywili si¢ na
jg pomyslty, zawsze wygrywata.



- Postuchgj, mamo - Josh usitowat méwi¢ spokojnie - nie widze powodu, zeby
Bethany nie mogta powozi¢ sama.

- Jatez nie widze, mamusiu - podchwycita ochoczo Bethany. - Przeciez nieraz
to robitam.

- Ale nigdy sama, ojciec zawsze byt przy tobie - powiedziata Mariah, usitujac
wsuna¢ pod czepek niesforny kosmyk. - To nie wypada, nie jestes chtopska corka.
Poza tym gdyby cos ci si¢ stalo, nigdy nie zdotatabym si¢ wyttumaczy¢ przed
0jcem ani przed panem Howlandem.

- W takim razie prosze pozwoli¢, ze ja zawioze panne Sparhawk - odezwat si¢
Robin. Wszyscy byli tak zajeci dyskusja, ze nie zauwazyli, jak sSi¢ Zzblizal.
Najwyraznig przyszedt z zamiarem odbycia proby, bo w rekach trzymat pudto z
marionetkami. - Nie chciatbym, zeby md¢] ojciec mial nowe zmartwienia. Z
przyjemnoscia pania zawioze, gdzie trzeba.

- A ja z przyjemnoscia przyjmuje¢ panska propozycje¢ - zgodzita sic Mariah. -
Bog mi swiadkiem, ze nie powinnam tak tatwo ustepowaé¢ temu huncwotowi, ae
trudno, stato sie.

Usmiechngta si¢ uprzggmie do Robina, co nie przeszkodzito jg w
wymierzeniu synowi lekkiego szturchanca. Bethany tymczasem nie wiedziata, co
zrobi¢. Perspektywa drogi do Crescent Hill, dotad tak przyjemna, teraz ja
przerazata. Zanim wypakuja wszystkie rzeczy i wréca, spedzi z Robinem co
namnig trzy godziny!

- Mozna przeciez poczeka¢ na Josha do jutra - powiedziata z udana swoboda.
- Jestem pewna, ze pan Howland ma mnostwo ciekawszych zgje¢ niz jechatc ze mna
do Crescent Hill.

- Skadze znowu - odpart Robin z takim zapatem, ze nie odwazyla si¢ nawet
podnies¢ naniego oczu. - Niech to bedzie moj maty wkiad w uroczystosc.

Bethany otworzyta usta, by jeszcze raz zaprotestowac, ale ztowita spojrzenie

matki, ktora ngwyraznig byla bardzo zadowolona, ze wszystko tak dobrze si¢



uktada.

- A moze Rachel wybierze sie¢ z nami - rzucita szybko. - Masz ochotg,
siostrzyczko?

- Och, tak! - Rachel az pokrasniata z zadowolenia. - Z Robinem wszedzie
bym poszial

Robin skionit si¢ z usmiechem, zatujac, ze Bethany nie podziela tego
entuzjazmu. Od dawna starat si¢ znalez¢ okazje, by porozmawiac z niag sam na sam,
ale zawsze wymyslata jakis wybieg. Bethany postugiwata si¢ swoja rodzing jak
tarcza ochronna i robita to zrecznie. W jednym okazata si¢ jednak bardzo
niewprawna - w maskowaniu wiasnych uczué. Kiedy ich rece dotknety sie na
chwile podczas pierwsze proby, Robin spostrzegt jg zmieszanie i poczut bijace od
nig goraco. Nie widzac Bethany, tesknit ponad sity. Nie wymienili naten temat ani
stowa, ale wiedzial, ze ciaza ku sobie. MOwily o tym jg oczy - atakze wszystkie
wysitki, ktore podgymowata, by trzymaé go na dystans.

Byla tak dobra, madra, urocza, pickna nie jakas banalna uroda, ale na swoj
wiasny, oryginalny sposob, ze najchetnig nigdy by Si¢ z nia nie rozstawat, | dziwito
go, ze cale miasto nie zabiega o jg towarzystwo. Za cztery dni miata zostaé zona
jego ojca. Cata sytuacja zakrawata na kiepska farsg i chociaz ze wszystkich sit
probowat wymysli¢ jakies rozwiazanie, nie znajdowat wyjscia. Byt rozgoryczony i
pelen przygnebienia, bo zakochal sie pierwszy raz w zyciu, a nie widziat
ngimnigjszel nadziei dlatg mitosci.

Teraz tez silit sie¢ na beztroske, chociaz miat wrazenie, ze wszyscy stysza, jak
bije mu serce. Bethany odwrocita sie od niego z chmurng mina i poprosita brata, by
pomogt jg wdrapac sie na kozta. Robin wrzucit pudto z marionetkami do tytu i
ostroznie usadowit sie miedzy Rachel a Bethany, ktora oczywiscie sprobowata
odsuna¢ si¢ jak ngidalg od niego. Twarda drewniana tawka okazata si¢ jednak za
waska dlatrzech osob i byto im bardzo ciasno.

Bethany miata bolesng swiadomos¢, ze udo Robina dotyka jg uda, ze ma



podciagnieta spodnice, spod ktorg wystaja halki, a te z kolel padaja na jego buty.
Gruby pled, ktory matka rzucitaim na kolana dla ochrony przed zimnem, sprawiat,
ze bliskos¢ byta jeszcze bardzig krepujaca. Kiedy Robin siegnat po lgce, dotknat
przelotnie jg ramienia. Z rosnacym przerazeniem myslata o trzech godzinach, bo
Spedzita obok niego dopiero trzy minuty, a juz trudno jg bylo oddychac¢ i dtonie,
jakkolwiek ukryte w grubych rekawiczkach, miata wilgotne od potu.

- Niech pan uwaza na moje dziewczgta, panie Howland. A ty, Rachd,
przykryj si¢ dobrze, zebys$ nie zacz¢la jeszcze bardzig kaszle¢. W kieszeni masz
chusteczke do nosa i nie zapomnij, ze masz jg uzywac w razie potrzeby. - Mariah
ograniczyta swe przestrogi do tych kilku uwag, bo wida¢ byto, ze zmarzta i pilno
g do cieptego domu.

Robin potrzasnat | cami, konie ruszyty, Rachel radosnie pomachata matce na
pozegnanie. Bethany nie zdobyla sie¢ na zaden gest, tak byla pochionicta
obserwowaniem ruchu ulicznego. Wszystko zdawalo sSi¢ ja interesowad -
eleganckie bryczki i zwykle chtopskie wozy, obarczone zakupami kobiety
wracajace z hali targowsj, zeglarze snujacy si¢ wolnym krokiem w nadziel, ze spot-
kaja jakiegos kapitana, ktory przyjmie ich na statek, a jezeli po drodze nie trafi im
Si¢ praca, to przynggmnig sklep z rumem. Ogladata si¢ za kazdym bezpanskim
kotem | psem, z upodobaniem patrzyta na krzykliwe mewy. Wszystko przyciagato
jg uwage, tylko nie siedzacy obok mezczyzna.

Rachel usta si¢ nie zamykatly, ale Bethany udawata tylko, ze jg stucha. Po
jakims czasie wybrukowane ulice miasta ustapity migjsca wigskig drodze, przy
ktorg rozciggaty Sie ponure o tg porze roku, porosnicte badylami pola. Niebo byto
tutgl ciemnigsze i jakby ciezsze niz w samym Newport. Od morza zawiewat
przenikliwy wiatr o stonym zapachu. Bethany wzdrygneta si¢ i mocnig otulita
szalem.

- Czy wie pan, jak d¢ jedzie do Crescent Hill? - ustyszata sw¢j gtos, ktory
zabrzmial obco i sztywno.



- Oczywiscie, ktoz by nie wiedzial? - powiedziat ze swoboda. - Kiedy bytem
dzieckiem, m¢j] ojciec zawsze opowiadat, ze to wielki dom Zzbudowany na
hiszpanskim ziocie. Moze sobie pani wyobrazic moje rozczarowanie, kiedy
wreszcie tam pojechalismy i zobaczytem zwykly dom z drewna, cegiet i zaprawy
murarskigj, podobny do setek innych domow.

Bethany usmiechneta sie mimo woli.

- Nikt nigdy nie méwit mi o nim ten sposob, ale to prawda, ze ztoto, ktore
ojciec zdobyt na wojnie z Hiszpania, pozwolito zaptaci¢ za Crescent Hill, tak samo
jak wojnie z Francja zawdzigczamy dom w miescie. Kiedy teraz patrze na ojca, nie
moge uwierzyé, ze byt kiedys stynnym korsarzem, takim groznym i strasznym.

W przeciwienstwie do nig Robin bez ngimnigszego trudu wyobrazat sobie
kapitana Sparhawka w podobng roli, ale roztropnie zachowat t¢ mys| dla siebie.

- Co w takim razie z moim ojcem? Czy starcza pani wyobrazni, zeby
zobaczy¢, jaki byt dawnig? - zapytatl ngjbardzigl obojetnym tonem, najaki mogt sie
zdoby¢.

- Oczywiscie - odparta pospiesznie. - Nie musze nawet specjalnie Si¢ wysilac,
dlatego ze po pierwsze nie jest jeszcze stary - ma przeciez tylko czterdziesci siedem
lat, a po drugie wystarczy mi spojrze¢ na pana i juz wiem, jak on wygladat w
miodosci.

Robin unidst brew, co nie umkneto jg uwagi, tak samo zreszta jak jego peten
napiecia usmiech. Zdata sobie sprawe, ze powiedziata wigcg, niz zamierzata.

- A wig¢c podoba si¢ pani to, co widzi?

Powietrze byto lodowate, ale Bethany zrobito si¢ goraco. Pewnie zauwazyt,
jak czesto mu si¢ przygladata przez te wszystkie tygodnie. Usprawiedliwiata si¢
sama przed soba, ze robi to dla potrzeb portretu, ale tak naprawde z wielka
przyjemnoscia patrzyta najego twarz, sylwetke, na ruchy petne wdzicku i zarazem
Sity.

- Panski ojciec to przystojny mezczyzna - zauwazyta oschtym tonem. - A pan



jest do niego podobny, co zreszta jest panu wiadome.

- Bethany maluje te swoje obrazki i wedtug nig to wszystko usprawiedliwia -
wlaczyla si¢ Rachel, niezadowolona, ze pomija si¢ ja w rozmowie. - Potrafi gapic¢
Si¢ w cztowieka jak srokaw gnat i mysli, ze nikt tego nie zauwazy.

- Jesli chodzi o mnie, to moze nie spuszcza¢ ze mnie wzroku - powiedziat
Robin w taki sposob, ze Bethany nie miata juz watpliwosci, iz caly czas byk
swiadom jg manewrdw. - Skoro mato stuzy¢ mojemu ojcu - prosze bardzo.

- Dzickuje - mrukngta udreczona Bethany. Juz ona porozmawia z ta nieznosna
Rachel! Jak sroka w gnat - cos takiego! Teraz jednak najlepig udawac, ze nic si¢
nie stato. Wyprostowata si¢ z wysitkiem i wyciagneta reke przed siebie. - Skrecimy
za tym pagorkiem. A przy nastepnym podjezdzie bedziemy juz widzieli kominy
Crescent Hill.

Umilkta. Jeszcze kilka minut i zgjada na migsce. Roztadunek nie powinien
trwaé¢ diuzg niz kwadrans, pomoze im przeciez pani Belton pilnujaca pos adtosci
pod nieobecnos¢ wiascicieli. Pozbeda si¢ obcigzenia, wicc droga powrotna potrwa
zapewne troche krécg. W sumie nie wigcg niz za poéttoregl godziny bedzie wreszcie
w domu. Oby tylko umiata trzyma¢ buzie na ktodke i broni¢ sie przed niesfornymi
myslami! Jakze ona przetrwa te pottorg godziny...

- Och, patrzcie! - Rachel zadarta gtowe do gory. - Robin, Bethany, patrzcie,
$nieg padal



Rozdzial 8

Zanim dojechali do Crescent Hill, niewinnie zrazu proszacy sniezek zamienit
Si¢ W duze, cigzkie platki, spadajace z nieba z taka szybkoscig i w takig masie, ze
w ciagu kilku minut wszystko pokrylo si¢ biela. Kiedy Bethany i Rache
zeskoczyly wreszcie z kozta, z pewnym trudem po diugim siedzeniu na
niewygodng tawce, musialy porzadnie si¢ otrzepa¢ z biatego puchu, ktory gruba
warstwa osiadt im na ptaszczach.

Stojac na ziemi, Rachel szybko jednak przyszta do siebie i szeroko
rozpostariszy rece, rozpoczetajakis dziki taniec.

- Spojrz tylko, Bethany! Jaki wspaniaty, przepickny snieg - wyspiewywata.

- No proszg, a oni wszyscy uparli si¢, by twierdzi¢, ze prawdziwa zima
zaczyna Si¢ dopiero od Trzech Kroli - powiedziata z przekasem Bethany, ostroznie
Siegajac po kosz wypetniony po brzegi swigtecznym ciastem. - Rachel, pomoz
wyltadowywa¢ rzeczy, bo inaczeg nigdy tego nie skonczymy. Mam nadzigje, ze pani
Belton trzyma na ogniu kociotek z goraca woda i ze zaraz napijemy si¢ czekolady.
Przemarziam do szpiku kosci.

Robin zgjat si¢ wycieraniem koni, ktére na chtodzie wypuszczaty z nozdrzy
obtoki pary, aprzy okazji pilnie obserwowat niebo.

- Nalezaloby raczg liczy¢, ze zaoferuje nam cos wigcg niz czekolade. Jezeli
zaraz nie przestanie padac¢, bedziemy musieli zosta¢ na kolacje.

- Nie mozemy - powiedziata Bethany, przerazona na sama mysl o tym, ze
mieliby spedzi¢ noc w Crescent Hill. - Musimy wraca¢ do miasta.

- Nie w taki $nieg - stwierdzit stanowczo Robin. - Powdz jest otwarty, konie
zZmeczone, a W tym terenie nawet przy dobrg pogodzie trudno Si¢ jezdz.
Przyrzeklem waszgl matce, ze bede nad wami czuwal, a to oznacza, ze zostaniemy
tu, dopoki nie przestanie padac snieg.

- Zostaniemy? - Rache ustyszata, o czym moéwia. - Bedziemy spaé w



Crescent Hill bez mamy i taty? - zapiszczata z zachwytem i nie czekgac juz na
odpowiedz, wrécita do swoich podskokow.

Jg ewolucje przerwat nagly atak kaszlu. Bethany spojrzata ze zioscia na
Robina.

- Widzi pan, gdybysmy si¢ wstrzymali z ta podrdza do jutra, tak jak chciatam,
to teraz siedzielibysmy bezpiecznie w ciegptym salonie - powiedziata, a kazde jg
stowo zamieniato si¢ w obtoczek pary.

Zanim zdazyt otworzy¢ usta, odwrdcita sig, chwycita kosz z ciastem i
Slizggjac d¢ troche na oblodzong trawie, podbiegta do sostry. Po chwili
prowadzita ja w strone drzwi. Na progu odstawita ci¢zar i nacisneta na klamke,
ktdra jednak nie ustapita. Bethany zaczeta gtosno pukaé i nawotywaé paniag Belton,
ale nikt nie odpowiadat. Drzwi byty zamknicte.

- Gdzie ona moze by¢? - wysapata Rachel micdzy dwoma atakami kaszlu. -
Zmarztam.

- Wszyscysmy zmarzli - powiedziata krétko Bethany i ruszyta na ogledziny
domu.

Wiedziata, ze od zachodnig strony znajdzie mate okienko. Zdj¢ta rekawiczke,
wsuneta dton miedzy okiennice i namacata zimny metalowy haczyk. Po chwili
udato si¢ jg stamtad wyciagna¢ zapasowy klucz.

- Pani Belton ma zamezna corke, ktdra mieszka na farmie niedaleko
Portsmouth. M oze pojechata do nig w odwiedziny, bo przeciez mama zawiadomita
ja, ze ktos od nas pojawi Sie¢ tu ngwczesnig jutro wieczorem - podzidlita si¢
domystami z Rachel i Robinem, ktorzy czekali przy wejsciul.

Klucz ze szczeknigciem obrécit sig¢ w zamku, Bethany pchngta drzwi. Ogien
pod kuchnia byt wygaszony, garnki puste, popi¢t dokladnie wymieciony, co
wskazywato na dtuzsza nieobecnos¢ pani Belton.

- Nie ma goracg czekolady - zauwazyta z pretenga w gtosie Rachdl.

- | nie bedzie, jezeli same jg nie przygotujemy. - Bethany postawita kosz na



stole, chwycitawiadro i wcisneta je Rachel do reki. - 1dz do studni i przynies wody.
No, ruszze sie!

Sama nachylita si¢ na kuchnia | po omacku zaczela szukaé krzesiwa
Energicznie zabrata Si¢ do rozpalania ognia, ale bez powodzenia. Iskry jak na ztosé
nie chcialy leciec. Zniecierpliwiona zakle¢ta siarczyscie, w stylu godnym swoich
braci. Robin, ktory wtasnie wszedt z nowa porcja pakunkow i skrzynek, spojrzat na
nia zdziwiony.

- Da sobie pani rade? - zapytat, stagjac przy nig.

- Oczywiscie, dzickuj¢. - Bethany zdotata wreszcie wykrzesaé snop iskier |
polana zajety sSi¢ ptomieniem. Przykucneta przy piecu, zeby ogrza¢ rece. -
Denerwuje sie, bo oczekiwatam czegos innego niz to, co mi Si¢ przydarza.

- Zycie nigdy nie jest zgodne z naszymi oczekiwaniami - powiedziat Robin i
wyciagnal reke, zeby jg pomoc wstaé, a ona, o dziwo, przyjeta te pomoc. - Ale
przeciez mogto by¢ o wiele gorzsg.

Niepewna, jak Si¢ zachowacé, spojrzata na niego badawczo. Wiedziata, ze
mowit o nich, anie o pustym domu, postanowita jednak udac, ze nie rozumie aluzji.
Ciagle trzymat ja za reke. Jakim cudem miat tak rozgrzane palce, gdy jg dion byta
jak sopel lodu?

- Rzeczywiscie mozna utkng¢ w gorszym migscu niz to.

- Tak, naturalnie - potwierdzit bez entuzjazmu, rozgladajac si¢ po wielkim i
bogato urzadzonym domu. - Na pewno nie umrzemy z gtodu, mamy przeciez kosz
pelen ciasta

Usmiechneta si¢. Trudno byto diugo gniewaé si¢ naniego, kiedy tak zerkat na
nia tobuzersko spod ronda kapelusza, na ktérym topniaty jeszcze platki sniegu. Tu,
w Crescent Hill, wydawali si¢ troche innymi ludzmi, jakby burza $niezna odmienita
caly swiat, a nie tylko uwolnita ich od obowiazku punktualnego powrotu do
Newport nakolacj¢.

- Czy ja musze pracowac za wszystkich? - zawotata ptaczliwie Rachel, kiedy



petne po brzegi wiadro uderzyto o framuge drzwi kuchennych.

Bethany zostawita czym predzel Robinai rzucita sie pomaoc siostrze.

- Popatrz, co narobitas! - zganita ja tym surowig, ze chciata ukry¢ swoje
zmieszanie. Rachel widziala przeciez, jak stali z Robinem, trzymajac Sic za rece. -
Zachlapatas poditoge, cata spodnice masz przemoczona, doprawdy, mozna by
pomyslec, ze pierwszy raz w zyciu przyniostas wode ze studni. Na gorze sa
skrzynie z ubraniami, masz tam cos do przebrania?

- Nie, juz ze wszystkiego wyrostam - odpowiedziata Rachel, pociagaac
nosem.

- W takim razie zdgmij narzute z ktdregos t6zka i zawin sie w nia, poki nie
wysuszymy twoich halek przy ogniu - zarzadzita Bethany. - No, szybcig, nie chcg,
zeby mama miata potem do mnie pretenge.

Zrezygnowana westchngta, patrzac, jak po kazdym kroku Rachel zostaja na
podtodze mokre slady. Nawet gdyby snieg przestat padac, to i tak byli uwiezieni w
Crescent Hill, poniewaz jg siostranie miatasi¢ teraz w co ubrad.

- I$cie wojskowy dryl! - stwierdzit ze $miechem Robin. - Bethany Sparhawk,
odkrywa mi pani swoje nowe oblicze.

Bethany wzi¢ta si¢ pod boki i zamaszyscie odwrdcita w jego strong.
Nasladowata teraz wlasna matke w momentach, kiedy chciata wymoc cos na
otoczeniu, lecz zupetnie nie zdawata sobie sprawy z tego podobienstwa.

- W takim razie pana tez nie bede oszczedzac. Czy Robin Howland
zaprowadzit juz konie do stgni, czy racze zostawit biedne stworzenia namrozie?

- Nig, pani - podniost reke do czota, zeby zasalutowa - ale zaraz Sie tym
zajmg, tylko najpierw wytaduje wdz do konca, za pani pozwol eniem oczywiscie.

Z daleka jeszcze styszata jego smiech i nie potrafita juz dtuzg sie martwic.
Wiedziata wprawdzie, ze mysl o spedzeniu nocy w Crescent Hill powinna ja
przeraza¢, ale zamiast strachu czuta dziwne podniecenie, jak dziecko, ktore w

wyobrazni wyrusza po wielka przygode. To, co si¢ dzialo, bylo nowe,



niespodziewane, a przez to troche nierzeczywiste.

W spizarni znalazta marchew, ziemniaki i suszony groch na zupe, ktory
natychmiast namoczyta z cebula. Przez moment zastanawiata sig, czy nie napoczac
wielkig wedzong szynki, ktora przywiezli ze soba. Plasterek czy dwa dodatyby
zupie smaku, ale byla pewna, ze matka by jg tego nie wybaczyta. Tylko prawdziwy
gtéd usprawiedliwitby napoczecie swiateczng szynki, a tutg) przeciez mieli dosy¢
produktow, zeby przygotowaé positek. Robin mogt sobie zartowa¢ do woli, lecz
zakaz dotyczyt réwniez pachnacego ciasta w koszyku.

Kiedy Rachel zeszta na dot opatulona w biato-czerwona narzute, a Robin
wrocit ze stajni jeszcze rumiany od mrozu, Bethany mogta powita¢ ich garnkiem
dymiacg czekolady. Rozbawiona mysla, iz oto jest tutg) pania domu, kazata im
zasia$¢ przy stole. Jedno tylko budzito w nig bolesny niepok¢j - swiadomos¢, ze w
ng blizszy piatek obudzi si¢ w domu Williama jako jego zona, a wtedy to juz nie
bedzie zabawa.

- Prawie noc - powiedziata, patrzac, jak za oknem wiruja grube platki sniegu.
- Tak bym chciata da¢ zna¢ do domu, ze jesteSmy cali i zdrowi.

- Mama na pewno nie bedzie si¢ martwi¢. - Rachel wychylita ostatni tyk
czekolady ze swojg filizanki. - Wie, ze ty nigdy nie robisz nic niewlasciwego.
Gdyby nawet wdz wpadt do rowu, znalaztabys sposob, zeby go wyciagnaé, i to
catkiem sama, byle tylko nie sprawi¢ nikomu ktopotu. Mama ci ufa - przeciez z
Jerusa by mnie tu nie puscita. Z nig nie pozwolitaby mi przejs¢ nawet na druga
strong ulicy.

- Nie opowiadag] gtupstw, Rachel - mrukngla Bethany, zastanawigjac si¢ w
duchu, co powiedziataby mama, gdyby znata jg mysli. Kiedys nie miata
watpliwosci, co jest dobre, co zte, co to lojalnos¢, co mitos¢. Jak to mozliwe, ze
wszystko tak si¢ poplatato? - Musi si¢ martwi¢, William zreszta tez.

- Moze o pania, ale na pewno nie o0 mnie. - Robin pragnat doda¢ Bethany

otuchy, lecz diugo ukrywana gorycz doszta teraz do gtosu. Czut jednak, ze



postepuje nie catkiem uczciwie. Prowokowat ja, zmuszat do tego, zeby zaprzeczyta.
- Prawdopodobnie nawet nie zauwazyt, ze gdzies zniknatem, albo wyobraza sobie,
ze upijam si¢ z ulicznicami w tawernie na Thames Strest.

Wspotczucie widoczne w jg oczach rozlato sie jak balsam po jego obolatg
duszy. Gorycz zniknegta natychmiast i cieszyt go ten stan, jakkolwiek miat
Swiadomosé, ze nie ma prawa przychodzi¢ do Bethany po pocieszenie. Droczyt si¢
Z nig, usmiechat, z przyjemnoscia obserwowat jg petne wdzicku ruchy, patrzyt, jak
blask swiecy rozjasniajg wtosy w kolorze miodu. Jednak to nie uroda pociagata go
w nig najbardzig, lecz zrozumieniei dobroc.

Kochal ja. Boze, chyba catkiem zwariowat, ale naprawde ja kochat.

Rachel zachichotatai z gtosnym mlaskaniem oblizata swoja tyzeczke.

- To by dopiero byta heca, gdybysmy wybraty si¢ na Thames Street do tych
ulicznic, prawda, Bethany? Ciekawe, co tatus by nato powiedziat.

- Jedno na pewno: ze masz zbyt bujna wyobrazni¢ jak na dziewczynke w
twoim wieku - stwierdzita surowo Bethany i podniosta si¢, zeby zebra¢ ze stotu
filizanki. Musiata skarci¢ Rachel, ktora przekraczata juz granice przyzwoitosci, ae
zrobita to z troche nieczystym sumieniem. Tego wieczoru wcale nie uwazata si¢ za
wzOr cnoty, przyngimnigj nie w momentach, kiedy zatrzymywat si¢ na nigj wzrok
Robinai zalewalo jg dziwne uczucie goraca. - Mam nadzige, ze potrafisz znalez¢
bardzig odpowiedni temat do rozmowy. Kolacj¢ bedziemy jedli nie wczesnig niz
za dwie godziny.

- A wiec mamy mnéstwo czasu dla Dafnisa, Chloe i naszego aniota z
wysokosci - ozywit si¢ Robin. - Tak si¢ ztozyto, ze odbyli te¢ podréz razem z nami.

Na najblizsze godziny kuchnia zamienita si¢ w teatr. W gabinecie na pigtrze
oraz na strychu wyszperali rekwizyty, ktore pozwolity im urzadzi¢ prowizoryczna
sceng. Ustalili, ze marionetki beda wystepowa¢ na starym stole, odpowiednio
podwyzszonym, by wszyscy mogli dobrze widzie¢, a z tylu zawies si¢ kurtyne, za

ktora ukryja si¢ lalkarze stojacy na krzestach.



Po bokach umieszczono dekoracje autorstwa Bethany: wierzbe placzaca,
siedzacego na dzbanie pawia ze wspaniae roztozonym ogonem, ruiny poganskie
Swiatyni - wszystko bardzo malownicze, a jednoczesnie odpowiednio starozytne w
wyrazie. Obrazki zostaly przyczepione do stolu za pomoca laku do pieczeci.
Gatazki ostrokrzewu przeznaczone do ozdoby kominka zawisty na kurtynie;
Bethany wiedziala, ze w przeciwienstwie do szynki, tg straty matka nie bedzie
zatowaé. Zeby mie¢ prawdziwe $wiatta rampy, Bethany postuzyta sie ogarkami
swiecy, ktore poprzyklgata do czarek do deseru, przechylonych pod niewielkim
katem. Wszyscy troje byli dumni z wykonang pracy i nie mogli si¢ nadziwi¢, ze az
tyle udato im sie¢ zdziata¢. Co chwila ktores z nich stawato w pewnym oddaleniu,
by przyjrze¢ si¢ catosci oczami przysztego widza.

Ostatni raz drewniany pasterz i pastereczka powtorzyli swe role, od pierwsze)
sceny, kiedy to Chloe szuka owiec, ktére zawsze jg uciekga, az do wiekiego
finalu, gdy aniol z namaszczeniem sklada nglepsze zyczenia $wiateczne i
noworoczne zebrang publicznosci, Dafnisi Chloe zas padaja sobie w ramiona.

Rachel tak bardzo zalezato na doskonatosci tg ostatnig sceny, ze domagata
Sie nieustannego jg prébowania, mimo ze z kazda chwila tracita gtos. Robin dla
rozrywki powtarzal koncowa kwestic z coraz wigkszym patosem, az Bethany,
wyczerpana smiechem, wypuscita z reki Chloe, ktora z gluchym trzaskiem upadia
na stot.

Tym razem jednak, zamiast zartowa¢ z nimi jak poprzednio, Rachel si¢
rozptakata.

- Ty, ty wszystko potrafisz zepsu¢. - Skulona na krzesle, chlipata przyciskajac
do piersi hrabing zamieniong w aniola. - Wszyscy goscie beda ciekawi przedsta-
wienia, atobie jest obojetne, czy sie uda, czy nie!

Bethany natychmiast zeszta ze swojego krzesta i opiekunczym gestem obj¢la
wstrzasane ptaczem ramiona s ostry.

- Naprawde bardzo mi przykro, kurczaczku, nie wiedziatam, ze to takie wazne



dla ciebie. Przyrzekam, ze w Wigilie i Robin, i ja zrobimy wszystko doktadnie tak,
jak trzeba, aty bedziesz najwspanialszym aniotem na swiecie.

Majac Rachel tak blisko siebie, Bethany powaznie si¢ zaniepokoita.

- Czy ty przypadkiem nie masz goraczki? - Polozyta reke na jg czole. - Od
dawnajestes taka rozpalona?

- Nie wiem. Myslatam tylko o powtarzaniu roli z toba i z Robinem -
odpowiedziata Rachel, zanoszac Si¢ kaszlem.

- Préba skonczona - zadecydowata Bethany. - Marsz do t6zka.

Niewiele jednak pomogto rozniecenie ogniaw sypialni, goraca cegta wiozona
do tozka i kilka kotder, ktorymi przykryto Rachel - dziewczynka ciagle skarzyla si¢
na zimno, mimo ze policzki miata gorace i suche. Nie chciata kolacji i wszystko
wskazywalo na to, ze z kazda minuta jg stan Si¢ pogarsza. Kaszel, ktérego napady
meczyly ja przez caly dzien, teraz przeszedt w charkotliwa dusznos¢. Rachel z
trudem lapata oddech. Bethany robita co mogta, naciggata na nia zsuwajace Si¢
koldry, gtaskata po twarzy, trzymata na piecu czajnik z goraca woda, ale nie opu-
szczato jg poczucie przerazenia i bezradnosci. Rachel byta najwyraznig bardzo
chorai kiedy z ptaczem zerwala si¢ z 16zka, wzywajac na pomoc matke, Bethany
Swietnie ja rozumiala, bo tez ngchetnig znalaztaby sie w tg chwili pod
opiekunczymi skrzydtami matki.

W tg trudng chwili jedyna podpora Bethany byt Robin. Z poswicceniem
czuwat z nig przy Rachd i wstuchiwat sie w nierdwny oddech dziewczynki, kiedy
spata, lub zabawiat obie siostry opowiesciami o zyciu w Londynie, gdy Rachel si¢
budzita.

Po kilku godzinach zabrakto drewna do palenia w piecu i Robin musiat poj$¢
do drewutni.

- Snieg powoli przestaje juz sypa¢ - oznajmit ze spokojem, wrociwszy z
nar¢czem swiezych szczap. - Spadto jednak co ngimnig osiem albo dziewieé cali,

naprawde bardzo duzo. Nasz woz musi tu zosta¢, dopoki to wszystko nie stopnige,



ale zatoze Si¢, ze jutro o swicie pani albo moj ojciec przyjedzie po nas saniami.

Bethany potrzasneta gtowa ze znuzeniem.

- Mozliwe, ze to mama si¢ tu zjawi, jezeli oni nie beda mogli - powiedziata,
szarpiac bezwiednie brzeg swojego fartucha, bo oddech Rachedl stat si¢ jeszcze bar-
dzig chrapliwy i swiszczacy. - Och, to wszystko mojawinal

- Nie ma tu niczyjg winy. Jak mozna méwi¢ takie rzeczy?! - Robin potozyt
reke najg dtoniach.

Spojrzata na niego nieszczesliwym wzrokiem. Nie mogta przeciez wyznac, ze
zalezalo jg natowarzystwie Rachel, bo nie miata do siebie dos¢ zaufania, by zostac
z nim sam na sam! Jakze samolubne wydawato si¢ teraz tamto rozumowanie!

- Wiedzialam, ze Rachd jest chora, a mimo wszystko poprositam, zeby
pojechata z nami - wyszeptata.

- Bo chciata pani sprawic¢ jg przyjemnos¢ tag wyprawa. Trudno upatrywac w
tym cos$ ztego - powiedziat z przekonaniem. Domyslat si¢ oczywiscie prawdy, ale
wypowiadajac ja gtosno, pogorszytby tylko sytuacje. - Ona wyzdrowige. Przeciez
sam styszatem setki razy, ze kazdy Sparhawk to twarda sztuka!

Zamilkt, wziat ja delikatnie zareke | dodat po chwili:

- Moze poczuje si¢ pani lepig, kiedy powiem, ze znalaztem na miescie
mieszkanie | przeniosg Si¢ tam na czas miedzy waszym slubem a moim odjazdem.
Uznatem, ze jako nowozency nie bedziecie mieli ochoty kiopota¢ si¢ gosciem,
ktory siedzi pod waszym dachem.

Bethany opuscita wzrok, przez chwilg przygladata si¢ temu, co robit, po czym
tagodnie zabrata dtonie. Miata ochote powiedziet, ze bedzie go jg brakowalto, ae
to znowu mogto stworzy¢ niezreczna sytuacje, tak ze w koncu wcale si¢ nie
odezwata.

- Kapitan Haskins zamierza wyptyna¢ we wtorek do Bristolu - ciagnat. -
Zarezerwowatem juz migisce. W Bristolu wsiade w dylizans i dojade do Londynu.

- Przykro mi, ze na nic Si¢ zdaly panskie plany dotyczace ojca. - Bethany



starannie dobierata stowa. - On jest przekonany, ze ani ze strony krola, ani
parlamentu nie grozi nam zadne niebezpi eczenstwo.

- Siedzi w tym po uszy, co innego mogtby wiec powiedzie¢? - westchnat
Robin.

- Setki innych rzeczy, ktore mogtyby zblizy¢ was do siebie, ale tego, niestety,
nie zrobi - stwierdzita ze smutkiem, przypomingjac sobie opowies¢ Williama o jego
pierwszg zonie. - Mysle, ze nie warto nawet zatowaé tego wspdlnego wyjazdu.
Czy naprawde to takie wazne, by sprowadza¢c go do Londynu? Owszem,
zobaczytby na wiasne oczy, ze dobrze si¢ tam panu powodzi, mimo ze on pana
wypedzit, ale co z tego?

- A wigc to byto az tak widoczne? - Robin ze zdenerwowania walnat picescia o
kolano. - Czyli przejrzat mnie od samego poczatkul...

- Wcale nie, nie wydaje mi si¢, by nawet teraz rozumiat, o co chodzi -
zaprzeczytatagodnie. - Ale on panakocha. W to nie powinien pan watpic.

- Tak, daje mi przeciez rozczulajace dowody tgf mitosci, prawda? Nie, nawet
pani, Bethany, nie moze tego zmienic.

Nigdy nie zdarzylo si¢ jg widzie¢ mezczyzny w stanie tak giebokiego
przygnebienia, no, moze oprocz Williama, wigc znowu zamarzyta dla siebie o roli
posredniczki, ktora zdota pogodzi¢ ojca i syna. Jak w ogodle doszio do tego, ze
wyréost miedzy nimi taki mur? Obg byli dumni i nieustepliwi, a przeciez jednemu
ogromnie zalezato na drugim.

Bethany odwrdcita si¢ w strone Rachel, ktora spata niespokojnie, przytulajac
rozpalony policzek do wielkig, biatgl poduszki.

- Tak czy owak - powiedziata potszeptem - wszystko bedzie dobrze.

Byfo catkiem ciemno, pada/ snieg, a ona, przemarzieta do szpiku kosci, nie
mogfa znalez¢ drogi powrotne).

Buty mia/a przemoczone, |0d przywar? jg do spodnicy, zapadafa Sie w zaspy.



Twarz jq piekia, wirujgce pfatki ciety po policzkach, wpadaZy do oczu, lecz uparcie
parfa naprzod, walczgc z coraz silnigiszymi podmuchami wiatru, ktory rozwiewas
j§ wiosy | wydyma/ pfaszcz, jakby chciaf jq porwac.

- Bethany, aniofku, gdzie jestes? - dosz/o jq Skgds wofanie Williama. - Chodz
do mnie, najmilsza, chodz, tu bedzesz bezpieczna!

- Williamie, tu jestem! - krzyknefa ile sif w pfucach, ale zamie¢ zagfuszyla jg
slowa. - Jestemtuta;!

- Nie widze cie - uslyszala, ale tym razem gfos by? sfabszy niz poprzednio. -
Musisz tu do mnie przyjsc.

- Juz ide, poczeka)! - Dfawifa Sie #zami, ktore od razu zamarzaly jg natwarzy.

- Musisz na mnie poczekac'!

Obudzita si¢ z krzykiem, mokra od tez, trzepiac bezradnie rekami, ktorymi
chciata dosiegna¢ Williama

- Cicho, Bethany, to tylko sen. - Robin wziat ja, ciagle drzaca, za reke |
przytulit mocno. - Naprawdg, to byt tylko zty sen.

- Bylam zagubiona, zaskoczyta mnie zamie¢, nie mogtam dojs¢ do Williama -
szlochata.

- Wcale nie jest pani zagubiona, moja mita - powiedziat spokojnie i poklepat
ja lekko po twarzy, zeby oprzytomniata. - Stoi pani solidnie na ziemi i jest
bezpiecznig sza niz kiedykolwiek.

Jak przyjemnie byto tuli¢ si¢ do niego, czu¢ na policzku szorstka wetng jego
plaszcza, stysze¢ wrecz, jak bije mu serce, i poddawa¢ sie ruchom reki, ktéra prze-
suwata si¢ po jg karku. Ogarneto ja wrazenie ciepta i spokoju. Byta jeszcze na
wpOt Spigca i wcale nie miata ochoty wychodzi¢ z tego stanu. W koncu otworzyta
jednak oczy i z westchnieniem odsuncta si¢ od niego.

- Zasnetam na siedzaco - stwierdzila z przepraszajacym usmiechem, Kierujac

to wyjasnienie troche do niego, atroche do siebie samg. - Czy Rachdl...



- Nie trzeba sic 0 nig martwi¢. - Robin wskazat na t6zko, w ktorym spata
Rachel. Lezata na prawym boku i oddychata juz znacznie swobodnig. - Pani si¢
zdrzemnela, a jg w tym czasie spadia goraczka. Jestem pewien, ze nggorsze juz
mineto.

Bethany przyklckla obok postaniasiostry i dotkneta jg czota.

- Bogu dzicki, chyba rzeczywiscie czuje si¢ lepig - szepneta.

- Przeciez méwitem, ze ze Sparhawkami nie tak tatwo - rozesmiat sie Robin,
po czym pomogt jg Sie podnies¢. - Chodzmy, Bethany. Chciatbym cos pani
pokazac.

Zaprowadzit ja do holu. Zatrzymali si¢ na poipictrze, przy wysokim oknie
zwienczonym smuktymi tukami. Ciezkie chmury juz zniknety, odstaniajac czyste,
atramentowe niebo, na ktorym jasniaty gwiazdy i blada potowka ksi¢zyca. W tym
Swietle swieze platki sniegu skrzyty si¢ jak diamenty, dosypane dla okrasy do biate
pokrywy zascielgjacegl pelne jeszcze niedawno grud pola i wyboista droge.
Wszystkie pagorki wydawaty sie teraz jednakowe i w harmonijnym pasmie
zdawaty si¢ ciagnac¢ az do rzeki, i dalgj, do morza.

Bethany ostroznie oparta rece na zimng szybie. Z pelnym zachwytu
usmiechem napawala sie¢ wspaniatym widokiem, w s$rodku ktérego tak
niespodziewanie si¢ znalazta.

- Och, chyba nigdy jeszcze nie byto tu tak pigknie - powiedziata cicho,
malujac palcem esy-floresy na oszronionym szkle. - Az trudno uwierzy¢ w takie
pickno.

- Nie manic pigknigszego od pani - ustyszata.

Zaskoczona, spojrzata na niego, nie majac prawie odwagi, zeby miet
nadzigie...

- Robinig, ja...

- Cicho, kochana, nie psuj tego - szepnat.

Nie rozumiala, co sSi¢ dzige, widziala tylko, ze jego twarz zbliza si¢ do jg



twarzy. Poczuta dotyk jego ust i zamkneta oczy. Jg ramiona jakby same uniosly si¢
| oparty najego piers.

Catowat jg powoli, najpierw delikatnie w dolna warge, ktéra byta petna i
ciezka, az z westchnieniem otworzyla usta. Fale goraca zalewalty ja z kazda chwila,
gdy jego jezyk wciskal si¢ coraz gichbig | gicbig.

Bethany zakrecito si¢ w gltowie, zachwiata si¢ | chwycita go jeszcze mocnig.

Czuta, jak jego rece przesuwaly si¢ wzdituz stanika sukni, szarpaty fiszbiny
gorsetu, az dotknety jg napictych w oczekiwaniu piersi. Drzata, gdy je piescit. Z
niecierpliwoscia przechodzaca w otwarte pozadanie domagata sSi¢ jego warg | wpita
Si¢ W nie w poszukiwaniu spetnienia. Nigdy w zyciu nie zaznata nic podobnego |
kiedy wyrwat sic jg gtosny jek, byto tak, jakby cate zycie miato doprowadzi¢ ja do
tego jedynego momentu, do tego jedynego mezczyzny.

Ale Robin wiedziat wiecg niz ona, wiedzial lepig. Miat zamiar tylko ja
pocatowaé, to wszystko. Chcial pocatunku, by zapamigtac go na zawsze. Jeden
pocatunek nie wystarczyt mu jednak, bo jak mogtby wystarczy¢? Zadnej kobiety
nie darzyt dotad podobnym uczuciem i pozadanie, jakie budzity w nim inne, nigdy
nie byto tak intensywne, bezwzgledne. Wystarczytaby jeszcze chwila i juz by si¢
nie zatrzymat, lecz odezwata si¢ w nim resztka swiadomosci. Oswobodzit si¢ z jg
uscisku, odepchnat ja prawie.

- Bethany, najdrozsza, nie moge - powiedzial ochryple, wiedzac, ze musi
walczy¢ z pokusa i zania, | zasiebie. - Oboje nie mozemy.

Bethany potrzasneta gltowa, jeszcze cata rozpalona | oszotomiona. Nie
docierato do nig znaczenie jego stow, nie pojmowata, dlaczego tak si¢ zachowuje.
Trudno bylo mie¢ jg to za zte. Zrozumienie réwnatoby sie akceptacji tego, co
zrobili.

Przytozyt palec do jg policzka i wodzit nim powoli, nasladujac rysunek jg
twarzy. Ksiezyc oswietlat ja jasno. Robin popatrzyt jg w oczy i zobaczyt, ile w

nich cierpieniai leku.



- William - wykrztusita ledwie styszalnym gtosem. Podniosta reke do
policzka, ktérego on przed chwila dotykat. - Niech Bog si¢ nad nami Zzlituje,

Robinie, co mysmy zrobili?

Rozdzial 9

Bethany stala ostroznie na krzesle ukrytym za domowe roboty kurtyna.
Wszystko byto gotowe do przedstawienia. Starala Si¢ nie poruszac marionetka z
obawy, ze w ostatnigl chwili poskrecaja Sie jg sznurki. Dwadziescia siedem osob
zjechato do Crescent Hill nakolacje wigilijna i przewidziane potem tance. Wszyscy
nalezeli do rodziny, licznie rozsiang po catg kolonii. Teraz ci wujowie, kKuzyni |
ciotki czekali w holu na spektakl, gawedzac z ozywieniem, wesdli, SycCi
smakotykow, ciekawi atrakcji. Jutro bedzie tu jeszcze gwarnig, poniewaz dotacza
do nich zaproszeni na slub przyjacide i sasiedzi - w sumie okolo piecdziesieciu
0sob.

Patrzac naten rozgadany ttumek, Bethany musiata przyznac, ze nigdy jeszcze
w Crescent Hill nie byto tak uroczystg atmosfery. Girlandy z jedliny i ostrokrzewu
wily si¢ wzdtuz balustrady i oplataty kazdy obraz na scianie, nad wejsciem wisiaty
gatazki jemioty, piramidy pomarancz na srebrnych paterach pictrzyty si¢ na stotach
| blatach kredensdw. Powietrze byto przesycone zapachem sosny i lisci wawrzynu -
tak pachnialy perfumowane swiece, ktdére matka wyciagata tylko na Boze Na-
rodzenie. Z salonu dochodzito ciche zawodzenie skrzypiec. To trzech irlandzkich
grajkow, na co dzien cztonkow zatogi kapitana Sparhawka, stroito instrumenty. Po
spektaklu miaty przeciez by¢ tance.

W pierwszym rzedzie zasiedli juz rodzice i babka z jedna ze swych zyjacych
jeszcze siostr. Jon trzymat na kolanach matego Jeremiaha, ktéry zaczynat juz Si¢
niecierpliwi¢, a honorowe migsce na srodkowym fotelu zajat William. Gdy ich

spojrzenia Sie¢  Skrzyzowaly, postat jg promienny usmiech i pokiwat



porozumiewawczo gtowa, jakby na znak, ze wszystko pgjdzie dobrze. Zmusita sie,
by odwzajemni¢ ten usmiech.

- Jest cudownie, prawda, Bethany? - zapytata szeptem Rachdl, tez juz gotowa
do przedstawienia. Oczy jg btyszczaly, tym razem z przejecia, a nie z goraczki,
ktdra odeszta rownie szybko jak przyszia. - To chyba nagbardzig udane swicta w
naszym domu!

- Na pewno ngjdumniegjsze, ale czy najlepsze? - mrukneta Bethany.

Bylo jg przykro, ze w ciagu ostatnich trzech dni wszyscy zdazyli juz
zauwazy¢ |g zgaszony wzrok i brak entuzjazmu, ale nie umiata zapanowac nad
soba.

- Mowisz tak, gtuptasku, bo jutro wychodzisz za maz i po prostu okropnie sie
boisz. - Rachel zrobita btazenska ming. - Jerusa powiedziata mi, ze zarok bedzie u
nas o jedna osobe wigcq, bo ty urodzisz dzidziusia.

- Rachel, przestan!

- Czy panie 53 gotowe? - Robin podszedt wreszcie do nich i wskoczyt na
ostatnie z trzech krzesel ustawionych za kurtyna.

Nie zwlekajac diuzg, postawit Dafnisa na scenie. Cien swiecy, ktory padat
mu natwarz, zdawat si¢ wydtuzac jego i tak zmeczone rysy. Przy wigilijnym stole
nie odezwat si¢ prawie do nikogo i jako jedyny mezczyzna nie wypit stynnego
ponczu kapitana Sparhawka, w sktad ktérego wchodzit migscowy rum, sherry,
brandy, ubite jgjai smietanka. Nawet nie umoczyt w nim ust.

Znikneto gdzies pogodne usposobienie Robing, tak jak zdawkowa grzecznosé
zastapita niesmiaty usmiech Bethany i jg sktonnos¢ do zartéw. Od tg zimowe
nocy sprzed trzech dni, ktora przyniostaim meke i upojenie, wiedzieli, ze nie maja
wyboru. Ona poslubi Williama, on odptynie do Anglii, a czas i odlegtos¢ zatra to,
co zaszlo migdzy nimi, i wszystko bedzie tak, jak gdyby nic si¢ nigdy nie
wydarzyto.

Jerusa stanegta obok sceny i cienkim stoczkiem pozapalata swiatta rampy,



czyli ogarki swiecy w miseczkach do deseru. Publicznos¢ zastygta w oczekiwaniul.
Bethany rzucita jeszcze pospieszne spojrzenie na Williama. Usmiechal si¢
spokojnie, ajego szczescie byto tak oczywiste, ze jg przepetnione poczuciem winy
serce niemal przestato na chwile bi¢. Boze, oddataby wszystko, zeby cofna¢ czas i
poczuc Si¢ tak jak wtedy, kiedy obiecywata mu swa reke!

- Przyszedt czas Bozego Narodzenia - zaczeta uroczyscie Rachel, gdy jg aniot
sfrunat na scenc i zatrzepotat ztotymi skrzydtami. - Czas swigtowania, wesela i
wzajemng mitosci, ktory nastgje nawet dla smiertelnych stworzen bozych.

Dafnis przemierzyt witasnie spokojnym krokiem cata szerokos¢ sceny,
podspiewujac sobie pod nosem. Jego piosenke Robin utozyt specjalnie nate okazje,
a byla ona czyms posrednim miedzy ptasm spiewem i miauczeniem kota. Przez
widownie przeszia fala sSmiechu. Dziatgjac po tygodniach prob prawie jak automat,
Bethany natychmiast wystata Chloe na jego spotkanie. Piskliwy gtosik pasterki
wyrazatl taki entuzjazm, ze jeden z braci Bethany, porwany ogodlna wesotoscia,
pozwolit sobie nawet krzyknaé¢ nieprzyzwoita uwage.

Nastepujace kolgjno wybuchy smiechu i gtosny aplauz doprowadzity do tego,
ze Bethany juz tylko grala, zapomingjac o0 napieciu, zalu, niepokoju. | jg, |
Robinowi szto lepig niz w czasie ktorgkolwiek proby, po prostu dwoili si¢ i troili.
Zapat Dafnisa osiagnat taki stan, ze rozochocony pasterz wpadt na swiatynie z
kartonu i przewrdcit ja, grzebiac na chwile pod jg ruinami biedna pasterke.

Wreszcie aniot wygtosit ustami Rachel koncowe przemowienie, ztozyt
wszystkim zyczenia, Dafnis i Chloe za$ odtanczyli wielki finat. Dafnis podniést
reke do serca, lecz wtedy zamiast zwariowanej, pompatyczng deklaracji, podobng
do innych jego wrzaskow, rozlegty sie tylko dwa stowa wypowiedziane
prawdziwym gtosem Robina:

- Kocham cie.

Oniemiala Bethany dopiero po chwili odwazyta si¢ rzuci¢ Robinowi

niespokojne spojrzenie. Wygladat troche niesamowicie, poniewaz swiece rzucaty



od dotu cienie na jego twarz. Popatrzyla mu w oczy i nie miata juz watpliwosci.
Dotad mowit jg, ze jest madra, rozsadna, pickna, ale nigdy jeszcze nie powiedzial,
ze ja kocha.

- Ja tez ci¢ kocham - odpowiedziata jednym tchem, zapominagjac o Chloe,
ktora zawista bezwtadnie nad scena. - Och, jak bardzo ci¢ kocham!

Zaszokowana sala umilkta. To byta cigzka, brzemienna cisza. Tylko dwuletni
Jeremiah odwazyt si¢ ja przerwac swa dziecigca paplaning.

- Juz poszty? - zapytat rozczarowany, wiercac si¢ ojcu na kolanach. -
Wszystkie lale juz sobie poszty?

William poderwat si¢ naréwne nogi i zaczat klaska¢ ze wszystkich sit.

- Nie, chtopaczku, nie poszly, tylko juz skonczyty. Ale zato jak picknie graty!
Nikt si¢ nawet nie domyslal, ze pasterz z pastereczka bgda na koncu tacy
szczesliwi, co? Rachel, Bethany, Robin! Chodzcie no do swiatla, pokazcie si¢
wszystkim! Niechze wam si¢ przyjrzymy, zanim zaczniecie wystgpowac przed
krolem, bo jestem pewien, ze gdy swiat ustyszy o tym przedstawieniu, beda was
wszedzie zapraszac.

Pozostali widzowie z wyrazna ulga poszli w jego slady, urzadzajac im
prawdziwa owacje z brawami, tupaniem, wywotywaniem aktorow. Rachel pierwsza
wyrwata si¢ z szeregu i pobiegta po indywidualne gratulacje, ngjpierw do Williama,
ktéremu nadstawita policzek do pocatowania, a dopiero potem do rodzicow. Za
chwilg, juz znacznie wolnig, w strong Williama ruszyta Bethany. Otworzyt przed
nia szeroko ramiona, a ona szta ze sztywnym usmiechem i wzrokiem wlepionym w
chustke, ktora miat naszyi. Nie smiata mu spojrze¢ w twarz.

- Anny-Beth, chyba jeszcze nie §pisz?

- Oczywiscie, ze nie. Wyobrazasz sobie, ze bede mogta dzi§ zasnac? -
mrukneta Bethany.

- Styszysz? Zegar dopiero bije dwunasta. Wesotych Swiat, siostrzyczko -
powiedziata serdecznie Jerusa.



- Wesotych Swiat, moja kochana.
Na chwile zapadta cisza trudna do zniesienia, bo petna stdw cisnacych si¢ na

usta, ktorych jednak zadna z nich nie miata odwagi wypowiedziec.

Udreczona Bethany oddychata ciezko, myslac z rozpacza, ze oto przyszia
ostatnia noc, jaka spedza wspdlnie z siostra.

- Powiedz, bedziesz szczesliwa, prawda? - zapytata wreszcie Jerusa. -
Bedziesz z Williamem szczesliwa?

- To dobry cztowiek, wiesz o tym, no i troszczy si¢ 0 mnie.

- Ale co z toba w tym wszystkim, Bethany? - Potrzasneta nia gwattownie
Jerusa. - Moze William dat si¢ dzisig) oszukac, zapewniam ci¢ jednak, ze inni nie.
Jak w ogole mozesz mysle¢ o poslubieniu go, jezeli naprawde kochasz Robina?

- Moge, bo William poprosit mnie o reke, a ja powiedziatam tak - wyjasnita
bezbarwnym gtosem, dyktowanym przez wole, ae nie przez serce, ktore ttukto sie
tak mocno, jakby chciato rozerwac jg piers. Wiasciwie dziwita sig, jakim cudem
jeszcze tak sie nie stato. - William widziat to samo co inni, poniewaz jednak dba o
moje dobro, odegrat dzisig t¢ komedi¢. Czy wyobrazasz sobie, ze mogtabym zranié¢
takiego czlowieka?

- Nawet za cen¢ swojego cierpienia? A co zrobi ten nieszczgsny Robin,
zastanowitas si¢ nad tym?

- Robin wréci do Anglii. Ja natomiast bede zona Williama, tak jak
przyrzektam.

- Och, Anny-Beth. - Jerusa znalazta pod koldra rcke Bethany, zupetnie
lodowata, i splotta swe palce z jg palcami. - Jestes pewna tego wszystkiego?

- Oczywiscie, ze jestem pewna. Przeciez nie wolno mi pozwoli¢ sobie na
watpliwosci. Czyz mogtabym nie znalez¢ szczescia, majac za meza kogos takiego
jak William?

Jerusa westchnegta zrezygnowana.



- Modle sig, zebys miata racje. Kiedy ja wyjde w czerwcu za Toma, bede
szczesliwsza niz kiedykolwiek przedtem.

- Na pewno. - Gorace tzy sptynety po policzkach Bethany. - Przeciez nie
mogtoby by¢ inacze .

Kiedy przyszedt ranek, Bethany udata si¢ do sypialni rodzicow, gdzie czekata
juz na nia matka, i tam ubierata si¢ z jg pomoca. Z dotu dochodzity gromkie
smiechy ojca, braci i gosci, zaproszonych na pézne sniadanie. Juz za kwadrans,
rowno o jedenastg, zeldzie po schodach wsparta na ojcowskim ramieniu, potem
uptynie jeszcze troche czasu i w potudnie nie bedzie juz Bethany Sparhawk.
Zastapi ja, na zawsze i nieodwotalnie, osoba, o0 ktorg bedzie sig mowié , pani
Williamowa Howland".

W sypiani stato ozdobne, wysokie lustro. Podeszia do niego na koniec, by
wilozy¢ do uszu kolczyki z peret i opali - nastgpny drogi prezent od Williama. Jg
slubna suknia miata bardzo prosty krgj, z jedng jedyna falbana na dole, zeby nie
obcigza¢ niewysokig sylwetki panny miodej. Materiat za to byt piekny i bogaty -
na tle kremowego jedwabiu rozposcierat sie wzor w drobne kwiaty z adamaszku.
Wybraty go z matka po diugim namysle.

Chyba w catym Newport nie byto elegantszg tkaniny, no, moze w nastgpne
dostawie cos by si¢ znalazto, ale ta przeciez miata nastapi¢ dopiero za szesé
tygodni. Fryzura z duzym znawstwem zaj¢ta si¢ Jerusa. Najpierw powyciagata ze
scinkOw tego jedwabiu btyszczace nitki 1 wplotla je, zeby doda¢ wtosom potysku,
potem zaczesala je do tytu i upi¢ta luzny wezel, ozdobiony zielonymi wstazkami i
galazkami jemioty, na ktérych bidito sie mnéstwo drobnych jagod. Bethany niemo
wpatrywata si¢ w posta¢ w lustrze.

Czy ta kobieta przebrana za panne mtoda to naprawde ona?

Matka stangta za nig i skrzywita sie¢ krytycznie. Zaczela poprawiac fatdy
sukni, tu wcisngla sztywny materiat do srodka, tam go rozpostarta, az wreszcie
odetchneta, zadowolona z efektu.



- Jeste$ przesliczna panna mitoda - powiedziata migkko. - Two) William
bedzie cate zycie pamigtat, jak wygladatas dzis rano.

Ujcta Bethany za nadgarstek, zeby zawiesi¢ na nim bransoletke ze ziota |
peret.

- To dla ciebie, moje malenstwo, zebys miata pamiatke od swojg mamy. -
Poklepata ja po rece. - Wiesz, ze tw(] dziadek podarowat mi dwie takie bransoletki
w dniu mojego zamazpgjscia. Pomyslatam, ze bedzie ngjsprawiedliwig, jezeli ty
dostaniesz jedna, a Jerusa druga, kiedy beda pobierali si¢ z Tomem.

Bethany ogladata klgnot ze spuszczona gtowa. Byla wdzieczna matce za
czutos¢ 1 hojnosé, ale myslata z gorycza, ze nie zastuguje ani na jg pickny prezent,
ani na tego dobrego, szlachetnego mezczyzne, ktory czeka wiasnie na dole i za
chwile zostanie jg mezem. Podniosta reke do ust | wpita si¢ w nig z¢bami az do
boélu, zeby powstrzymaé szloch.

- No, moje dziecko, nie miatam zamiaru doprowadza¢ ci¢ do ptaczu. - Mariah
otoczyta ja mocno ramieniem. - Moze pocieszy ci¢ fakt, ze chyba wszystkie panny
mtode zngjduja powdd, by uroni¢ kilkatez.

Bethany pokrecita tylko gtowa i nabrata gieboko powietrza. Wiedziata, ze nie
moze zacza¢ ptakac, bo gdyby zaczeta, tzom nie bytoby juz konca.

Nie musiatajednak nic mowi¢ - matkai tak wszystko wiedziata.

- To nie jest takie proste, prawda? - Mariah westchnela cigzko. Niby to si¢
usmiechata do coérki, ae widaé bylo, ze jest bardzo zatroskana. Wreszcie
przemowita otwarcie: - Bethany, nie musisz tego robi¢, przyngimnig nie dzisig.
Ojciec moze porozmawiac z Williamem, goscie po prostu si¢ rozeida, a my
spedzimy normalne swigta we wiasnym gronie.

- Ja nie moge, mamusiu! - zawolata Bethany tfamiacym si¢ glosem. - Nie
mogg!

- Nikt nie bedzie ci¢ zmuszat, bys wychodzita za maz wbrew swojg wali,

Bethany. To nic, ze masz juz sukni¢, dostatas prezenty, ze przyszli goscie - twoje



szczescie jest ngjwaznig sze.

- Nie moge w ten sposob potraktowaé Williamal

- Lepig by¢ przez tydzien obiektem plotek niz zmarnowaé zycie i sobie, |
jemu. Jezeli serce ci méwi, ze nie kochasz Williamatak jak powinnas...

- Ale ja muszg! Nie przyjetabym jego oswiadczyn, gdybym nie chciata, a w
tgl chwili zamierzam by¢ dla niego ngjlepsza zona na swiecie.

Mariah wcale nie byta przekonana o szczerosci tych stow.

- W ogtatnich dniach zastanawiatam si¢ nieraz, czy Robin Howland nie
probowat przypadkiem zaja¢ w twoim sercu migjsca przeznaczonego dlajego ojca-
powiedziata, patrzac badawczo na corke.

- Robin za bardzo kocha ojca, by popetni¢ tak niski i haniebny czyn. -
Bethany zupetnie nie panowata nad swoim gtosem, ktory przypominat teraz
kwilenie jakiegos biednego ptaszka.

Po wczorajszym przedstawieniu nie zobaczyta juz Robina, zreszta nikt go juz
wiecg nie widziat. Po prostu zniknat z domu i rozptynat sie gdzies wsréd ciemng
nocy. Pomyslata sobie, ze moze dobrze si¢ stalo i ze najlepig, by Si¢ juz nie
pokazywat, tylko opuscit Newport jak ngpredze. Dobrze, lepig, stusznie, najwia-
sciwig - nieustannie powtarzata w myslach te stowa, ale nie mogtaw nie uwierzyc¢.

- Nawet dzentelmen moze zachowa¢ si¢ jak dran - stwierdzila ze smutkiem
Mariah. - Czasem uczucia nie daja cztowiekowi wyboru.

Bethany pokrecita bezradnie gtowa. Mimo wspaniatgl sukni wygladata teraz
jak mata dziewczynka, bo z rozpaczy zgarbita ramionai catajakby si¢ skurczyta.

- To wykluczone w przypadku Robina. On we wtorek odptywa do Londynu.
Zdziwitabym sig, gdyby jeszcze kiedykolwiek tu wrécit. Co do mnie zas, nigdy nie
pozwolitabym sobie stana¢ miedzy ojcem a synem.

- Och, dziecino - szepne¢ta Mariah. - Sama wyznaczasz sobie bardzo trudna,
ciernista sciezke.

- Czy moge postapi¢ inaczg, mamo? - Bethany przetkneta sling, ciagle



walczac z tzami. Nie mogta juz diuzg znies¢ tg rozmowy, oczyma btagata matke o
zrozumienie. Usitowata odwroci¢ mysli od Robina, od tego, ze juz go nigdy nie
zobaczy, a matka jg o nim przypominata. - Nie potrafitabym z rozmystem zrani¢
Williama. Przeciez tego wiasnie uczyliscie mnie z ojcem - zebym byta dobra |
uczciwa.

Mariah, sama bliska ptaczu, uznata, ze nic juz tu nie poradzi. Postanowila
uznaé racje corki i tylko mocno przycisneta ja do serca. Matczyny uscisk, dobrze
zngjomy zapach, wspomnienie chwil, kiedy te ramiona byty w stanie da¢ poczucie
bezpieczenstwa i chroni¢ przed wszelkim zitem, wszystko to spowodowato, ze
Bethany zndw miata oczy pelne tez. Teraz przeciez cale jg zycie Sie zmieni, teraz
bedzie przede wszystkim zona, a corka dopiero na drugim migscu. Skonczy si¢ j€
zaleznos¢ od matki, tak jak skoncza si¢ momenty poufatosci i zwierzen. Nic juz nie
bedzie takiejak przedtem.

- Czas, zebys juz zeszla, Bethany. - Drzwi otworzyly si¢ i stanal w nich
ojciec. Zegar na dole wybijal witasnie godzine. - No, pospiesz si¢. Nie mozesz Si¢
pOzni¢ na swoj wiasny slub.

- Cicho, Gabrielu - sykneta na niego zona. Jeszcze raz uscisnegta Bethany, przy
okazji wktadajac jg do reki chusteczke. - Pozwdl biednemu dziecku si¢ uspokoié.

Bethany wyprostowata ramiona i przytkneta chusteczke do oczu. Nie
wyczytaja nic z jg twarzy, nie dowiedza si¢ 0 jg udrece. Bedzie radosna panna
mioda, na jaka zastuzyt sobie William, i zrobi wszystko, by zapomnie¢, ze to
dopiero pierwszy dzien zycia ztozonego z pozorow | udawania.

Zmusita si¢ do usmiechu i chwycita ojca pod ramig.

- Chodzmy. Jestem gotowa, tato.

Usmiech natwarzy ojca byt szczery, przepetniony mitoscia i podziwem.

- Gdybys wiedziala, jaki jestem z ciebie dumny! Mam nadzige, ze ten twoj
pan mtody zdaje sobie sprawe, co za klginot mu powierzam.

- Na pewno. - Mariah ostatni raz pocatowata Bethany w policzek. - A jezeli



nie, to bedzie miat ze mna do czynienia.

Bethany wiedziata jednak, ze rodzice w zaden sposOb nie moga jg teraz
pomaoc. Skupita wszystkie sity, by w ogole posuwaé si¢ do przodu i stawia¢ jedna
stope przed druga. Szla z determinacja, sStukgac obcasami obciagnictych
jedwabiem pantofelkow.

Goscie patrzyli ciekawie, gdy przechodzita obok nich, wymieniali
komentarze, szeptali cos, jedni ciszg, drudzy gtosnig. Nie rozrézniata twarzy, na
wpot tylko swiadoma tego, co sie¢ dziato. Nagle wyrost przed nig pastor Carter,
ktory trzymat w reku wielki modlitewnik przeznaczony na specjalne uroczystosci,
juz otwarty na odpowiednig stronie. Wiedziala, ze obok niego powinien by¢
William i poszukata go oczami.

Usmiechal sie, ale nie byt to entuzjastyczny, radosny usmiech, ktérego sie
spodziewata, araczeg stodko-gorzki grymas, wyraz jakigs melancholii pomieszang
z zaem i smutkiem. Trudno bylo inaczg to odczyta¢c i Bethany zapewne
zmartwitaby si¢ bardzo i zaczeta zastanawiaé, gdyby nie zauwazyla w tg same
chwili Robina.

Na litos¢ boska, czyz on naprawde musiat tutg przyjs¢? Stat po prawe stronie
ojca, ubrany w krolewski biekit. Pigsci miat zacisnigte, jego zazwycza petna uroku
twarz byla tym razem zupelnie pozbawiona wyrazu, jak maska, i tylko oczy
powiedziaty Bethany wiecg niz kiedykolwiek ustyszata od niego.

Zaskoczona obecnoscia Robina, nie mogta zapanowaé nad drzeniem. Gdyby
nie ojciec, na ktérego ramieniu Si¢ opierata, zemdlataby. Musiata natezy¢ cala
uwage, by patrze¢ na pastora Cartera i stucha¢ stow, ktére wiasnie zaczat
wygtaszac.

- Moi drodzy, zebralismy si¢ tutg), by w obliczu Boga i catego zgromadzenia
poltaczy¢ swictym weztem matzenskim tego mezczyzng i te kobiete.

Czy to ciagle jeszcze ona, a nie jakas obca osoba? Przed chwila z trudem

rozpoznata si¢ w matczynym lustrze, a teraz byla coraz bardzig przekonana, ze to



wszystko nie moze jg dotyczy¢. Tego mezczyzne, t¢ kobiete - o kogo im chodzito?
Szumiato jg w gtowie, ogarneta ja panika.

- ... by przez nierozwage albo lekkomysInosé...

Wiagzata sic z Williamem, bo miala po temu wazne, szlachetne,
niepodwazalne powody. Skad w takim razie tyle w nigl byto zwatpienia, dlaczego
tak okrutnie cierpiata?

- ... gdyby ktérekolwiek z was wiedziato o przeszkodach, dla ktérych nie
mozecie by¢ sobie poslubieni, niech powie to teraz...

Nie mogta tego zrobi¢. Nie mogtaby nigdy kocha¢ Williama tak jak Robina i
nie wolno jg bylo tego robi¢. Nalezato si¢ zatrzymac, zanim popetni ngjgorszy biad
W Swoim zyciu, zanim...

- Prosze wybaczy¢, ale musimy przerwag.

Bethany zamarta. Przeciez to nie jg gtos, cho¢ wiasnie te stowa sama chciata
powiedziec. To byt gtos Williama.

Ojciec szarpnal si¢ gwaltownie, az zabolalo jg ramig, i skoczyt w strong
Williama.

- Co pan przez to rozumie, sir? - zawotat.

- Nie moge poslubi¢ panskig corki, kapitanie - powiedziat z przygnebieniem
William, a Bethany pomyslata, ze jego gtos jest rownie smutny jak jego mina. -
Kiedy si¢ jg oswiadczatem, wydawato mi Sie, ze pasujemy do siebie. Panska corka
to urocza panna, nadal mam dla nigl duzo czutosci i nadal uwazam, ze moglibysmy
zy¢ razem w zgodzie i harmonii. Prawda jest jednak taka, ze nie potrafic dac jg
tego rodzaju mitosci, ktory jest potrzebny mtodg osobie, a poniewaz szczerze
pragng jg szczescia, nie bede samolubnie udawat czegos innego.

Goscie zaczeli niespokojnie szeptac, z trudem powstrzymujac Si¢ od gtosnych
uwag. To nawet nie byl zwyczajny skandal - to byta historia, ktora bedzie sie opo-
wiada¢ w okolicy przez cate lata.

Robin z ostupieniem wpatrywat si¢ w ojca i usitowat nadac¢ jakis sens temu,



co ustyszat. A wigc slubu nie bedzie. Ojciec powiedziat w obecnosci wszystkich
zebranych, ze nie kocha Bethany tak jak powinien i ze wobec tego nie moze si¢ z
nig ozeni¢. Czy to wiasnie z tego powodu tak bardzo nalegat tego ranka, zeby
Robin przyszedt na slub, i wygrazat pigscia, kiedy ten odmawiatl? Pastor Carter
migtosit w palcach zaktadke do modlitewnika, patrzac nigpewnie to na pana
mtodego, to na ojca panny mtode.

- Wnioskuje, ze ceremoniadzis si¢ nie odbedzie, czy tak, panowie?

- Wcale tego nie powiedziatem, czy ktos styszat cos podobnego? - pospiesznie
wyjasnit William. - Oswiadczytem tylko, ze ja nie moge uczyni¢ tgf mtodg damy
szczesliwa jako matzonek, ale to weale nie znaczy, ze ktos inny nie dajg szczgscia.

Nie czekajac juz na zaden komentarz, podszedt do Bethany.

- Wczorg] wieczorem powiedziatas wobec wszystkich obecnych tu i dzisig)
0s0b, ze kochasz mojego syna. Czy to tylko lalka tak mowita, czy ty sama?

Bethany pekaty skronie, w ustach nie miatakropli sliny.

- To ja powiedziatam, od siebie - wyznatla ledwie styszalnym szeptem. -
Przykro mi, Williamieg, ja...

- Nie, moja panno, nie przepraszgj. - Odwrdcit si¢ w strong Robina, kiwajac
na niego niecierpliwie. - Twoja kolg. Wczorg) wyznates publicznie Bethany, ze ja
kochasz. Czy powtOrzysz to teraz?

Robin spojrzat na Bethany. Byta taka malutka i drobna w strojng sukni panny
miodg), i niewyobrazalnie pickna, i ngdrozsza. Oczywiscie, ze ja kochat, od
nigpami¢tnych czasow, od zawsze.

- Tak, ojcze, powtodrze. Kocham cig, Bethany Sparhawk.

- No to na co jeszcze czekasz, synu? Masz tu narzeczona, pastora, $wiadkow |
tyle ciastek, ze szwadron wojska by si¢ wyzywit.

Twarz Williama nagle si¢ rozjasnita, gtos ztagodniat, jakby w tg chwili
zdecydowal si¢ pokaza¢ swiatu Swoja ojcowska mitos¢, tak diugo skrywana.

- Daje¢ ci nate Swicta ngjpieknigszy prezent, jaki mogtbys sobie wymarzy¢ -



dodat juz prawie wesoto. - Pozostaje ci tylko wziaé¢ go sobie.

Bethany wstrzymata oddech, gdy zobaczyta, jak Robin podchodzi do nig |
klgka najedno kolano.

- Czy zechcesz zosta¢ moja zong?

Nie umiata juz by¢ powsciagliwa. Natychmiast wyciagneta do niego obie
rece.

- Tak, Robinie - wyszeptata mu do ucha, gdy wstat i jg objat. - Tak, tak, tak!

William chrzaknat z zadowoleniem i zwrécit sie¢ do pastora:

- Prosze ich pobtogostawi¢. Tylko nato czekaja.

- Mam powazne obiekcje, panie Howland - zaprotestowat duchowny. - Nie
mozna tak po prostu zamieni¢ pana mtodego. Najpierw trzeba da¢ na zapowiedzi,
potem...

- Ale przeciez mamy Boze Narodzenie, drogi pastorze - rozlegt si¢ tubany
gtos kapitana. - Jestesmy w moim domu i jezeli moja corka pragnie poslubi¢ dzisig)
tego mtodego cztowieka, to prosze Si¢ nie przeciwstawiac.

Pastor nie oponowat juz dtuzeg.

Kiedy ogtosit ich mezem i zona i Robin calowat Bethany na oczach
wszystkich, mata gatazka jemioty wypadta z jg wtosow.

- Och, jakze ja ci¢ kocham - powiedziata przepetniona szczesciem, ktorego
jeszcze przed chwila nie spodziewata si¢ zaznag.

- Wesotych Swiat, najmilsza - wyszeptat. - Wesotych Swiat.
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